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SZABO ES TARSA

BELSOEPITESZETIKFT.

A Szabd és Tarsa Bels6épitészeti Kft. tobb mint 20 éves mdlttal ren-

delkez6, magyar tulajdonu véllalkozés.

Tevékenységuink széles skaldn mozog, f6 teriileteink kozé tartozik a

magasépitSipari befejezo szakipari munkak, mint példaul festés, ma-

zolds és tapétazas, valamint homlokzati hészigetelés.

Emellett specializdlddunk komplex general kivitelezésekre, miemlék

épliletek feldjitasara, valamint kiilonféle tisztitastechnoldgiakra, bele-

értve szobrok, teték, homlokzatok és térkovek tisztitasat.

A munkaink soran olyan kiemelked6 eredményeket értlink el, ame-

lyek révén kozintézmények, korhazak, 6vodak, iskoldk, irodahazak,

széllodak, miemlék épliletek és templomok kaptak Uj kiilsét, vagy

belsét. Céglink véllal komplex épiiletenergetikai felujitasokat is.

Tisztitastechnoldgiai szakdgunk modern gépparkkal rendelkezik, és

kdnnyedén megold kisebb és nagyobb kihivésokat egyarant, legyen

sz6 teté-, homlokzat-, szobor-, vagy térkétisztitasrol, a csaladi hazaktol

azipari létesitményekig.

A cégiink altal véllalt munkak magas minéségi elvarasoknak is meg-

felelnek, és részt vesziink ismert hazai épliletek kivitelezésében és

feltjitésdban. Néhany referenciaprojektiink kozé tartozik:

« aPuskas Aréna Budapest festése,

« aHotel Helikon Keszthely festése, tapétazasa és
homlokzatfelUjitasa,

« valamint a Néprajzi Mizeum Budapest festése.

Emellett olyan jelentds projektekben is részt vettiink, minta W Hotel

Budapest festése, a Tudas Kézpont Tata generalkivitelezése, valamint

a Zene Haza Budapest festése.

Kérjiik, vegye fel vellink a kapcsolatot bizalommal, és kollégéink szi-

vesen vélaszolnak kérdéseire!

www.szabobelsoepiteszet.hu

9200 Mosonmagyarévar, Biikk u. 6. « Tel.: +36-96/579-513
Fax: +36-96/216-076 - E-mail: movar@sztsa.hu

Szabd és Tarsa Bels6épitészeti Kft. (Szabd & Partner Interior Design
Ltd.) is a Hungarian-owned company with a history of more than
20 years.
We have a wide range of business activities, and our main areas in-
clude the finishing jobs for the building construction industry, such
as painting, coating and wallpapering, as well as the thermal insula-
tion of facades.
Moreover, we have specialized in complex general constructions,
in the renovation of historic buildings, as well as in various cleaning
technologies, including the cleaning of statues, roofs, facades and
paving stones.
In the course of our work, we have achieved outstanding results and
publicinstitutions, hospitals, kindergartens, schools, office buildings,
hotels, historic buildings and churches received a new exterior or
interior. Our company undertakes complex building energy renova-
tion jobs as well.
Our cleaning technology department has modern machinery and
easily responds to both smaller and larger challenges, whether it is
the cleaning of roofs, facades, statues or paving stones, from single-
family detached homes to industrial facilities.
The jobs undertaken by our company also meet the requirements
for high quality, and we participate in the construction and reno-
vation of well-known buildings in Hungary. Some of our reference
projects include:
« painting of the Puskas Arena in Budapest,
- painting, wallpapering and facade renovation of the Hotel Helikon
in Keszthely,
« aswellas the painting of the Museum of Ethnography in Budapest.
In addition, we also have participated in significant projects such as
the painting of the W Hotel in Budapest, the general construction
of the Knowledge Center in Tata, and the painting of the House of
Music in Budapest.
Please feel free to contact us and our colleagues will be happy to
answer your questions!

9025 Gyor, Radnati u. 44. - Tel.: +36-96/618-793
Fax: +36-96/618-792 « E-mail: gyor@sztsa.hu



Szereteltel
koszontom
Gyor-Moson-
Sopron
varmegyvében!

Gyor-Moson-Sopron varmegye foldrajzi adottsagai rendki-
vill kedvezdek, hiszen a varmegyén belill minden domborzati
forma fellelhetd: hegység (Alpokalja), dombsg (Sokord,
Pannonhalma) és alféldi t4j (Kisalfold). Itt talalhaté hazénk
masodik legnagyobb tava, a Ferto to. Virmegyénket részben
aDuna-folyam hatérolja, mely a virmegye hatarédn dgakra
oszlik, igy formalva Kzép-Eurdpa egyediili szérazfoldi fo-
lyamdeltdjit, melynek hazénkban taldlhato része a Szigetkoz.
Természeti értékekben kiemelkedik a Ferté-Hanség Nemzeti
Park, valamint a Szigetkozi Téjvédelmi Korzet. Két UNESCO
vildgorokségi helyszint is meg kell emliteniink, a Pannonhal-
mi Bencés Féapatsagot éskornyezetét, valamint - Ausztridval
kozosen - a Fert kultartdjat.

Varmegyénkben 183 telepiilés, koziilitk 12 véros és 171 koz-
ség taldlhatd. Gyor és Sopron megyei jogii varosok, Moson-
magyar6var nagy multtal rendelkez6 kézépvaros, Csorna és
Kapuvir tradiciondlis kisvéros, melyek Pannonhalmaval és
Téttel egytitt térségkozponti szerepet toltenek be.
Gyo6r-Moson-Sopron virmegye jelentds turisztikai vonzerd-
vel rendelkezik: csodds természeti kornyezettel, milemléki
adottsagokkal, gazdag kulturalis élettel. Varosaink és falusi
telepiiléseink is bévelkednek kulturdlis 6rokségben és biisz-
kékvagyunk arra, hogy a févéros utdn Sopron és Gyér szamit
amilemlékekben leggazdagabb telepiilésnek.
Gyor-Moson-Sopron varmegye dinamikusan fejlédo és in-
novativ, ugyanakkor val6ban hazdja és otthona az itt él6knek,
emellett nyitott, befogadd és vendégszeret6 azidelitogatok-
kal. Rendkiviil sokszinii virmegyénk aktiv kikapcsolodasra
és elcsendesedésre is lehetéséget kindl.

Létogasson el hozzank, nalunk sok kaland és élmény varja!

Németh Zoltin
Gydr-Moson-Sopron Virmegye
Kozgytilésének elnoke

Welcome to
Gyor-Moson-
Sopron
County!

The geographical features of Gyér-Moson-Sopron County
are extremely favourable, as all topographic forms can be
found within the county: mountains (Alpokalja), hills (So-
koré, Pannonhalma) and lowland landscape (Kisalfold). The
second largest lake of Hungary, Lake Ferté, is located here.
Our countyis partly bordered by the Danube River, which is
divided into branches on the border of the county, thus form-
ing the onlyinland river delta of Central Europe, and its part,
located in Hungary, is called Szigetkdz (Little Rye Island).
The Ferté-Hansdg National Park and the Szigetkéz Land-
scape Protection Area have outstanding natural values. We
should also mention two UNESCO World Heritage Sites, the
Benedictine Archabbey of Pannonhalma and its surround-
ings, and - together with Austria - the Ferté Cultural Land-
scape.

Thereare 183 townsand villages (12 townsand 171 villages)
in our county. The towns of Gyérand Sopron have county sta-
tus, Mosonmagyar6var is a medium-sized town with along
history, Csorna and Kapuvir are traditional small towns, and
play a regional role together with Pannonhalma and Tét.
Gyér-Moson-Sopron County is a significant tourist attrac-
tion: a wonderful natural environment, listed buildings, and
arich culturallife. Our towns and villages are rich in cultural
heritage, and we are proud that, after Budapest, Sopron and
Gyor are the towns richest in monuments.
Gyér-Moson-Sopron Countyis developing dynamically and
isinnovative, and, at the same time, it is truly the homeland
and the home of the people living here, and a county which
is open, inclusive and hospitable to its visitors. Our extremely
diverse county also offers opportunities for active recreation
and peaceful relaxation.

Visit us, many adventures and experiences are waiting for you!

Zoltan Németh
Chairman of the General Assembly of
Gydr-Moson-Sopron County
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In the castle

A fertédi Esterhdzy-kastély hazédnk legnagyobb, kiilonle- &

ges épitészet- és miivészettorténeti értékii barokk-rokokéd

milemlékegyiittese. A kastély Magyarorszag egyik kiemel-

kedé turisztikaildtnival6ja, a bécsi Schonbrunn ésa parizsi g

Versailles méltd parja. Mai forméjét a 18. szézad mdsodik
felében nyerte el. Azittlako Esterhdzy hercegek miivészet-
pértolé tevékenysége révén a 18. szdzad végi Magyarorszag
egyik f6 kulturalis kozpontja volt a kastély. A Diszterem-
ben muzsikalt évtizedeken keresztiil Joseph Haydn, s itt
hangzott fel el6szor a hiressé valt ,Bucstszimfonia” is. A
kastélyhoz tartoz¢, felujitott Marionett szinhdzban juni-
ustdl szeptemberigjeles miivészek el6adasaban klasszikus
zenei hangversenyek hangzanak el.

Nagycenk neve szorosan 6sszekapcsolddott a Széchényi-
csaladdal. A kastély a korai klasszicizmus pompds emléke,
Magyarorszag kastély-épitészetének egyik kiemelked
alkotdsa. Széchényi Ferenc itt helyezte el tobb tizezer da-
rabos hires gytjteményét, amelyet 1802-ben a magyar
nemzet javéra ajanlott fel. Ezzel 6 lett a Magyar Nemzeti
Muzeum, és kozvetve az Orszagos Széchényi Konyvtar
alapitdja is. Az eredetileg barokk stilusu kastély tbbszori
atépités utan, Széchenyi Istvan grofidején nyerte el ma is
lathat arculatét. Féépiiletében a Széchenyi Istvin Emlék-
muzeum taldlhaté, mely Magyarorszég legnagyobb alap-
teriiletd emlékmuzeuma. A nagycenki Széchenyi-kastély
2016-ban valt nemzeti emlékhellyé.

Hercegek
bs fourak
kastelyaban

The Esterhdzy Castle in Fertéd is the largest Baroque-
Rococo monument complex with special architectural
and art historical value in Hungary. The castle is one of
Hungary’s outstanding tourist attractions, a worthy coun-

| terpart of Vienna’s Schonbrunn and Versailles near Paris.
1 Its present form was developed during the second half of

the 18th century. Thanks to the art-supporting activity of

4 the Esterhdzy princes who lived here, the castle was one
4 of the main cultural centres of Hungary in the late 18th
£ century. Joseph Haydn played musicin the Ballroom over
§ several decades, and the famous “Farewell Symphony”

was performed here for the first time. Nowadays, classical
music concerts are performed by renowned artists from
June to September in the modernized Marionette Theatre,

which belongs to the castle.

W
i
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of princes
and lords

The name of Nagycenk was closely entwined with the
Széchényi family. The castle is a magnificent monument
of early classicism, one of the outstanding works of art
of the castle architecture of Hungary. Ferenc Széchényi
placed hisfamous collection of tens of thousands of pieces
here, which he offered for the benefit of the Hungarian
nation in 1802. As aresult, he became the founder of the
Hungarian National Museum and, indirectly, of the Na-
tional Széchényi Library. The castle, which was originally
builtin Baroque style, gained its appearance, which canbe
seen today, after several reconstructions, during the time
of Count Istvan Széchenyi. The main building houses the
Istvan Széchenyi Memorial Museum, which is the largest
memorial museum of Hungary. Széchenyi Castle in Nagy-
cenk became a national monument in 2016.




AFert6-tajat az UNESCO 2001-ben a vilagorokség részé-
vé nyilvanitotta. A t magyar és osztrik oldala az egymést
kovetd civilizdciok régészeti emlékei, népi épitészete, mi-
emlék épiiletei, sz616- és borkultursja, valamint valtozatos
no6vény- és allatviliga dsszességével egyediildllo értéket
képvisel.

AFert6-tdj kiterjedése 74.716 hektar, 6koldgiailag igen ér-
zékeny teriilet. Természeti értékeinek megdrzésérél a Fer-
t6-Hansag Nemzeti Park, valamint a Seewinkel Nemzeti
Park gondoskodik. A t6 és kozvetlen kérmyéke Kozép-Eu-
répa egyiklegnagyobb madérrezervituma, hiszen szamos
koltézémadér f6 vonuldsi utjdban szolgél pihendhelyként.
Atermészetvédelmi Gvezetlatogatoijelzett tandsvényeken
és megfigyelSpontok érintésével tehetnek tirakat.
AFert6 t6 Eurdpalegnyugatibb sztyepp-tava, amelynek vizi-
éssportélete valtozatos programokat kindl. A tavat 6vezo te-
lepiiléseket jol kiépitett kerékparuton érdemes felfedezni. A
nemrég dtadott, a fertészéplaki Széchényi-kastély emeletén
kialakitott Peisonia Létogatokézpontban a turistak megis-
merhetik és megérthetikavidék egyedi, univerzalis értékeit.
AFertd t6,akornyezo tij és telepiilések nem csak hihetet-
len természeti értékeikkel, de gazdag kulturélis kincseikkel
és épitett drokségiikkel is paratlan utazési élményeket nyj-
tanak. Kicsik és nagyok, természetkedvelék, vagya hagyo-
ményok nyoméban jar6 utazok szdmdra a Ferté-t3j egy-
arant tartogat izgalmas felfedeznivalot.

The Fert6 Cultural Landscape was added to the list of
World Heritage Sites by UNESCO in 2001. The Hun-
garian and Austrian sides of the lake represent a unique
value with their archaeological objects of the successive
civilizations, folk architecture, monumental buildings,
grape and wine culture, as well as the diverse flora and
fauna.

The Fert6 Cultural Landscape covers 74,716 hectares
andisaverysensitive areain terms of ecology. The Fertd-
HansagNational Park and the Seewinkel National Park
guarantee that the natural values are preserved. Thelake
and its immediate surroundings are one of the largest
bird sanctuariesin Central Europe, because they serve
asaresting place formanymigratory birds on their main
migration routes. The visitors of the nature reserve zone
can take hikes along marked educational trails and visit
the observation points.

The Lake Fert6 is the westernmost steppe lake in Europe,
offering a variety of water and sports programmes. The
towns and villages surrounding the lake are also worth
exploring on the well-developed cycle paths. In the Peiso-
nia Visitor Centre, located on the firstfloor of the recently
opened Széchényi Castle in Fertdszéplak, tourists can get
toknowand understand the unique and universal values
of the region.

Lake Fert6, the surrounding countryside, and the towns
and villages offer unforgettable travel experiences, not
onlywith theirincredible natural values, but also with
theirrich cultural treasures and built heritage. The Ferté
Cultural Landscape offers exciting places to explore for
children and adults alike, for nature lovers or for travel-
lers following in the footsteps of tradition.

Landscape
of the Lake
Ferto

World Heritage Site




Hungarikum

szellemi

hagvatekok

Biiszkeségeink

Szémos hires torténelmi alakja volt varmegyénknek. Kézii-
litk is kiemelked6 Grof Széchenyi Istvan, a magyar politi-
ka egyiklegjelentésebb alakja, akinek szellemi hagyatéka az
egész Karpat-medencében fellelheté. Ezek kozott Nagy-
cenkkiilonlegesen fontos helyet télt be, ahol Széchenyi Ist-
van gyermekkoranakjo részét toltotte, s végiil itt, a nagycen-
ki Mauzéleumban helyezték végsd nyugalomra. Eletét,
miuveit és munkalkodasanak dokumentumait alland6 ki-
éllitas keretében a Széchenyi-kastély mutatja be. A gy6ri
Széchenyi Istvan Egyetem 1986-t6l viseli a nevét. Széche-
nyi Istvan szellemi hagyatéka Hungarikum.

Apor Vilmos egyhizi szempontbdl jelentds példaképiink,
1941-ben neveztékki gyéri piispokké. Egész élete sordn se-
gitette a szegényeket és elnyomottakat, a végletekig kidllta
hitéért. A legvészesebb id6kben sokszdz embernek adott
menedéket a Piispokvér pincéiben.

1945-ben a Gy6rt elérd orosz katondk el akartak vinni a
pincében tartézkodo fiatal asszonyokat. Apor Vilmos el-
lennallt, erre az egyik katona ral6tt. A vértant piispok a
Gyéri Bazilika Héderviry-kdpolndjdban nyugszik. 1997-
benIL. Janos Pél pdpa avatta boldoggd. Gy6rben 1993-t6l
Apor Vilmos piispokrél elnevezett 6voda, dltaldnos isko-
la és gimnédzium miikodik. Haldldnak 75. évfordul6jara a
megujult interaktfv emlékkiallitas a Pispokvar pincéjében
varja alitogatdkat.

Hungarikum

intellectual legacies

Things we are proud of

Our county has had many famous historical figures. One
such outstanding person was Count Istvin Széchenyi,
one of the most significant figures of Hungarian politics,
whose intellectual legacy can still be found throughout the
Carpathian Basin. The village of Nagycenk where Istvan
Széchenyi spent a great part of his childhood, and where
he was finallylaid to rest in the Mausoleum of Nagycenk,
is particularly important. The Széchenyi Castle presents
his life, his books, and the documents of his work in a
permanent exhibition. The University of Gyor has borne
the name of Széchenyi Istvan since 1986. The intellectual
legacy of Istvan Széchenyi is a Hungarikum.

Vilmos Apor, who was appointed bishop of Gyérin 1941,
is asignificant role model for our church. Throughout his

life, he supported the poor and the oppressed, and stood
up for his faith to the extreme. In the most dangerous ti-
mes, he gave refuge to hundreds of people in the cellars of
PiispSkvér (Bishop's Castle).

In 1945, the Russian soldiers reaching Gyér wanted to re-
move the young women from the cellar. Vilmos Apor put
up resistance, and one of the soldiers shot him. The mar-
tyred bishop restsin the Hédervéry Chapel of the Basilica
of Gy6r. He was beatified by Pope John Paul IT in 1997.
Akindergarten, a primary school, and a secondary gram-
mar school named after Bishop Vilmos Apor have been
operating in Gyor since 1993. An interactive memorial
exhibition for the 75th anniversary of his death waits for
visitors in the cellar of Piispokvar.




Nemzeti

ertekek

Borvidékeink

Gy6r-Moson-Sopron varmegyében két nagy borvidék
talalhat6, mindkettd kiemelked nemzeti érték.

A Soproni Borvidék az orszag egyik legrégibb sz6l6termé
vidéke, mdr a kozépkor idején is igen nagy jelentdséggel
birt. A soproni polgar a hozzaértd szélémiivelés és borkeé-
szités mellet féltékenyen védte borainakjo hirét. A vidékre
jellemz6, hogy a pincéket nem a sz6l6hegyekbe, hanem
a varosba, sajat hazaik ald épitették. A borvidék legérté-
kesebb teriilete a Fert6 t6 kornyéki hegyoldalak, amely
mintegy 1500 hektarnyi teriiletet foglal magaba.

A Soproni Borvidéken a kékszdl6, f6leg a kékfrankos ter-
melése kiemelkedd, de jelentések még a zweigelt, a ca-

bernet sauvignon, a merlot és a pinot noir iiltetvények is.

Aborvidék érdekessége, hogy az itteni klima a késéi szii-
retelésti édes borok eléallitdsanak is kedvez.
APannonhalma Sokoréalja Borvidék a virmegye dél-ke-
leti részén teriil el. A Pannonhalmi-dombség lejt6in a r6-
mai kor 6ta termesztenek sz616t. Kés6bb a pannonhalmi
bencés rend papjai segitettek a lakosoknak a fejlett sz616-
termesztés és bordszat elsajatitisaban. Tobb évtizedes szii-
net utdn a borvidék 1990-ben éledt wjjd. A mintegy 650
hektar sz6l6vel boritott teriilet 13 telepiilést foglal magéba.
Ahagyoményosan fehérbort termel§ tertileten olyan kivé-
16 minéségti borokat kostolhatunk, mint a Pannonhalmi
Rajnai Rizling, az écsi Chardonnay, a nyuli Sziirkebarat,
vagy a gyorujbaréti Sauvignon Blanc.

National values

There are two large wine regions in Gyér-Moson-Sopron
County, and both of them are outstanding national val-
ues.

The Sopron Wine Region is one of the oldest wine-grow-
ing regions in the country, and it had great importance
even backin the Middle Ages. In addition to expert viticul-
ture and winemaking, the citizens of Sopron were guard-
ing the reputation of their wines jealously. It is typical of
this region that the cellars were not built in the vineyards,
but in the town, under the farmers’ own houses. The most
valuable areas of the wine region are the mountain slopes
around Lake Fertd, which cover about 1,500 hectares.

In the Sopron Wine Region, the production of blue grapes,
especially Blaufrinkisch, is very important, while the Zwe-
igelt, Cabernet sauvignon, Merlot, and Pinot noir planta-
tions are also significant. An interesting characteristic of

Our wine regions

the wine region is that its climate is also favourable for the
production of late harvest sweet wines.

The Pannonhalma Sokoréalja Wine Region islocated in
the south-eastern part of the county. Grapes have been
grown on the slopes of the Pannonhalma Hills since Ro-
man times. Later, the priests of the Benedictine order of
Pannonhalma helped the locals learn advanced grape
production and viticulture. After a break of several deca-
des, the wine region was revived in 1990. The area, with
about 650 hectares of vineyard, stretches across 13 towns
and villages.

In the area that traditionally produces white wine, we can
taste high-quality wines such as the Riesling from Pan-
nonhalma, the Chardonnay from Ecs, the Pinot grisfrom
Nyl or the Sauvignon blanc from Gyérujbarit.




Szigetkoz, a Duna ajandéka |

Romantikus, vadregényes... természeti esodak

Az ezer sziget orszdganakis nevezett Szigetkoz a Nagy-Du-
na és Mosoni-Duna altal kozrezart teriilet a Kisalfoldon,
mely sajétos és rendkiviil gazdag n6vény- és allattarsulsok
élettere. Vizjarta vidéke limesként védte Pannénidt a Ro-
mai Birodalom északi hatraként.

Alejtési viszonyok alapjan két részre oszthato fel. A Felso-
Szigetkoz telepiilései kozé Dunakiliti, Dunasziget, Feke-
teerdd, Hal4szi, Kisbodak, Piiski, Mariakilnok, Kimle,
Dunaremete, Darnézseli, Lip6t, Hédervar és Asvényrér(’),
migaz Alsé-Szigetk6zh6z Dunaszentpal, Dunaszeg, Gyor-
ladamér, Gy6rzamoly, Gyérujfalu, GySr, Vamosszabadi,
Nagybajcs, Kisbajcs és Vének tartozik.
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A Szigetkdz Magyarorszag legnagyobb szigete. 375 négy-
zetkilométernyi tertiletén 900 kilométernyi folyamag és
majd ezernyi sziget talalhat6, amiért az itt él6k a Duna ajan-
dékénakis hivjik. A szlovakiai Csallokozzel kozésen pedig
Kozép-Eur6pa egyetlen szarazfoldi folyamdeltsja.

A keskeny, vadregényes folyodgrendszer szamos csodat
tartogat, melyet érdemes kajakkal, vagy kenuvalis bejérni.
A vizittra soran zatonyok, szigetek kézott nyilt vizfeliile-
ten, vagy akdr vadregényes szorosokban is evezhetiink.
A Szigetkdz 6rzi Bur6pa egyik legtisztabb ivovizkincsét is.
A 80-130 méter mély forrdsbél nyert kivételes minSségii
vizet a térségben ivovizként fogyasztjak, egyébként keze-
1és nélkiil, természetes formdjéban palackozzék.

Szigetkoz, the gilt of
the Danube river

Romantic, exotic... natural wonders

Szigetkdz (Little Rye Island), also called the land of a thou-
sandislands, is an area enclosed by the Great Danube and
the Mosoni-Danube in Kisalféld, and it is a special and
extremely rich habitat for plant and animal associations.
Its floodplain area protected Pannonia as a border area of
the northern border of the Roman Empire.

It can be divided into two parts based on the features of the
land. The towns and villages of Upper Szigetkoz include
Dunakiliti, Dunasziget, Feketeerd6, Haldszi, Kisbodak,
Piiski, Mariakdlnok, Kimle, Dunaremete, Darndzseli,
Lip6t, Hédervar, and Asvényrér(’), while Dunaszentpdl,
Dunaszeg, Gy6rladamér, GySrzdmoly, Gyérujfalu, Gyor,
Vamosszabadi, Nagybajcs, Kisbajcs, and Vének are found
in Lower Szigetkoz.

Szigetkoz is the largest island of Hungary. There are 900
kilometres of river branches and almost a thousand is-
lands onan area of 375 square kilometres, areason why the
people living here call it the gift of the Danube. Together
with Csall6kéz (Rye Island) in Slovakia, it is the only in-
land river delta in Central Europe.

The narrow, romantic system of river branches has many
wonders, which are worth exploring bykayak or by canoe.
During the water tour, we can paddle between reefs and
islands on open water or even in romantic passes.
Szigetkoz also has one of the cleanest drinking water re-
sources of Europe. The water of exceptional quality obta-
ined from a spring of a depth of 80 to 130 meters is con-
sumed by the locals as drinking water and is bottled in its
natural form without treatment.
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Kulturalis

kalandozasol

Szinvonalas
muveszeti élet

Gy6r-Moson-Sopron varmegyében rendkiviil élénk és
szinvonalas muvészeti élet zajlik. A szinhézi élet a két me-
gyeijogu vérosban, GySrben és Sopronban is régi hagyo-
ményokon alapul.

Gyo6rben az els6 készinhézat 1798-ban épitették fel, a mai
Rad¢-szigeten. A mostani, jellegzetes formdjui 4j szinhdzat
1978-ban avattak fel. Az épiilet két oldalét Victor Vasarely
kerdmiabol késziilt képzémiivészeti alkotasa disziti. 1992-
télaz intézmény felvette a Gyori Nemzeti Szinhdz nevet. A
soproni szinhdz épiiletét az 1800-as évek elején épitették,
majd tobbszor s teljes feltjitdson esett 4t. A Soproni Pet6fi
Szinhédz 1991-ben alakult. Mindkét intézmény tartalmas
el6adasokkal és szines programokkal vérja a nagyérdemdit.
A Gyéri Balettet 1979-ben a Magyar Allami Balettinté-
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zet végzOs osztilya alapitotta, mely kuriézumnak szamit
amagyar tincmiivészeti életben és GyOr varos kulturtor-
ténetében egyardnt. A térsulat folyamatosan megujul6
repertodrjaban évrSl-évre emeli a miivészi mércét, egyre
szélesebb horizontot tirva kozonsége elé.

A Gyéri Filharmonikus Zenekar az 1894-ben alapitott
vérosi zenekarbl mara professzionalis zenekarrd valt. Eu-
répa szinte valamennyi orszagaban, de Azsialegfontosabb
zenei szinpadjain is hangos sikerek jellemzik fellépéseit. A
zenekar a gy6ri el6adésain kiviil a veszprémi Hangyvilla, a
tatabanyai A Vértes Agoréja, a soproni ProKultura, a mo-
sonmagyar6véri Flesch Kézpont, valamint a dunaszer-
dahelyi Csaplar Benedek Varosi Muvelddési Kozpont
szinpaddn vérja kozonségét.

Cultural adventures =

There is an extremely lively and high-quality art life in
Gy6r-Moson-Sopron County. The theatrical life is based
on old traditions in both towns of county rank, in Gy6r
and in Sopron.

The first stone theatre was builtin Gy6rin 1798, on today’s
RadéIsland. The current new theatre, with its characteris-
tic shape, was opened in 1978. Two sides of the building
are decorated with Victor Vasarely’s ceramic work of art.
From 1992, the institution has been called the Gyér Na-
tional Theatre. The building of the theatre of Sopron was
constructed in the early 1800s and underwent complete re-
novation several times. The Pet6fi Theatre of Sopron was
formed in 1991. Both institutions await their audiences
with great performances and colourful programmes.
The Ballet of Gy6r was founded by the graduating class of

High-quality artistic life

the Hungarian State Ballet Institute in 1979. It was very
special both in the life of Hungarian dance and in the cul-
tural history of the city of Gy6r. The ensemble raises the ar-
tistic standard with its constantly renewed repertoire year
by year, opening an ever-widening horizon to its audience.
The Philharmonic Orchestra of Gyér, a city orchestra
founded in 1894, is now a professional orchestra. Highly
successful performances have been staged in almost every
country in Europe, and also on the most important mu-
sic stages in Asia. In addition to its performances in Gy6r,
the orchestra awaits its audience on the stage of the Hang-
villain Veszprém, in the Vértes Agora in Tatabanya, in the
ProKultura in Sopron, in the Flesch Center in Mosonma-
gyardvér, and in the Benedek Csaplar City Cultural Cent-
re in Dunajskd Streda.



Szines
élmények
az egesz
csaladnak
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Aki konnyed szérakozasra vagyik, szamadra a Fertérakosi
Kofejto és Barlangszinhaz programjai a legjobb valasztés.
Abarlangszinhdz egészen kiilonleges atmoszférju, a maga
nemében egyediilall6 szinhdzi- és koncerthelyszin, ahol ta-
vasztol 6szig nagyszabasa produkcidk keretében a magyar
szinhazi és zenei élet kivald szereplSi mellett évrol évre vi-
laghird miivészek is fellépnek.

Vérmegyénkben a teljes csalad és minden korosztély sza-
mirakikapcsolodast és egésznapos élménydus felfedezést
kindlnak a kiilonb6z6 tematikara épiilé, interaktiv jatszo-
hézak. A gy6ri Mobilisben a latogatok napjaink legtjabb
technoldgidit fedezhetik fel. Digitélis élménykézpontja-
ban testkozelbdl tapasztalhatok meg a 3D nyomtatds, a
kiterjesztett és virtualis vilag lehetdségei, a robotika, az
okosotthon eszkézei és a humanoidok.

AFutura Magyarorszéglegnagyobb tudoményos jatszohd-
za, melyet egy 300 éves miiemlék magtarban rendeztek be,
Mosonmagyarévéron. Itt a Szigetkéz nvény- és dllatvilaga
mellett a négy 6selem — a Viz, a Fold, a Levegd és a Ttz —
titkait fedezheti fel az egész csaldd.

A Xantus Janos Allatkert 100 allatfaj t5bb mint S00 egye-
déteredeti életteriikh6z hasonlé korilmények kozott mu-
tatjabe. Aldtogatok drnyas fak alatt, gondozott kérnyezet-
ben szemlélhetik az allatkert mindennapjait, ami tartalmas
programot kinal gyermeknek és feln6ttnek egyarant.

Colourful experiences

for the whole family

For those who are longing for easy entertainment, the
programmes of the Fertérakos Quarry and Cave Theatre
are the best choice. The cave theatre with its very special at-
mosphere is aunique theatre and concert venue, where in
addition to the excellent actors of the Hungarian theatrical
and musical life, world-famous artists give performances
from spring to autumn every year.

In our county, interactive playhouses offer entertainment
and an all-day experience to the whole family and all age-
groups based on different themes. In the Mobilis in Gy6r,
visitors can discover the latest technologies of today. In its
digital experience centre, they can experience 3D print-
ing, the possibilities of an extended and virtual world, the
robotics, the smart home devices, and the humanoids in
close-up.

Futura, housed in a 300-year-old monument granary in
Mosonmagyar6var, is the largest scientific playhouse in
Hungary. Here, in addition to the flora and fauna of Sziget-
koz, the whole family can discover the secrets of the four
ancient elements — Water, Earth, Air, and Fire.

The Xantus Janos Zoo shows more than 500 animals of
100 species under conditions similar to their original habi-
tats. Visitors can observe the daily life of the zoo’s animals
under shady trees in a well-kept environment, which offers

a great programme for children and adults alike.



Szakralis kinesek

Elesendesedés és lelki feltoltodés

Rendkiviil sokszinti virmegyénk az aktiv kikapcsolédas
mellett az elcsendesedésre is szimos lehetdséget kindl. A
Pannonhalmi Bencés Féapétsig az egyik legismertebb
szakralis helyszin. A féapatsagot 1996-ban - alapitisanak
1000. évforduléjén - felvették az UNESCO Vilagorokségi
listajéra. A pannonhalmi Szent Mérton Bazilika nagy részét
a13.szézad elején épitették kora gotikus stilusban. A tobb-
szor lerombolt és feljitott épiiletet legutdbb 2012-ben re-
novaltdk, s {6 szempont a templom szerzetesi karakteré-
nekvisszadllitisa volt, hiszen a Bazilika azitt él6 bencés ko-
z0sség otthona.

A Szent Liaszl6 hermat hazdnk harmadik legjelentSsebb
szakralis kincsének tartjék és a gyéri Bazilika gotikus Hé-
dervary-képolndjiban érzik. Lovagkirélyunk tisztelete az
1762-es nagy foldrengés utn terjedt el Gyérben, etté]
kezdve minden évben kérmenetben hordozzak koriil az
ereklyét a belvaros utcdin.

A Szent Mihdly arkangyalrél nevezett Csornai Premontrei
Prépostsdg épiilete 840 éves torténelme sordn tobbszor
elpusztult és wjjaépiilt, s a kozosségnek is mindig sikeriilt
yj életre kelnie. A nemrég feltjitott Latogatokdzpontban
arend fordulatos torténetét feldolgozo killitast hoztak
létre, okostelefonos vezetéssel. Aldtogat6 emellett Csorna
helytorténeti érdekességeibe is betekintést nyer, a csalad-
barat programok pedig egésznapos, élménydiis programot
kindlnak a Rabakoz szivében.

16

Sacred treasures
Quieting down and replenishing our spirit

In addition to active recreation, our extremely diverse
county offers many opportunities to enjoy the silence. The
Benedictine Archabbey of Pannonhalma s one of the most
famous sacred places. The archabbey was added to the List
of UNESCO World Heritage Sites in 1996, on the 1000th
anniversary of its founding. The major part of the Szent
Marton (St. Martin’s) Basilica in Pannonhalma was built

. inearly Gothicstylein the early 13th century. The building,

which was demolished and renovated several times, was
most recently renovated in 2012, and the main aspect was

. torestore the monastic character of the church, because the
. Basilicaishome to the Benedictine communityliving here.
| Theherm (bust) of St. Ladislaus I of Hungaryis considered
'+ tobe the third most important sacred treasure of Hungary
A and is preserved in the Gothic Hédervéry Chapel of the

; IFIH 1 {.

Basilica of Gyér. The respect of our Knight King became

widespreadin Gy®r after the great earthquake of 1762, and i

since then the relichas been carried around the streets of the
city centre each year.

The building of the Premontre Provostry of Csorna, named
after St. Michael the Archangel, was destroyed and rebuilt
several times during its 840-year-old history, but the com-
munity always managed to revive this building. In the re-
cently modernized Visitor Centre, an exhibition has been

opened, guided by smartphone, which shows the exciting

history of the order. Visitors can also gain an insight into
the local historical curiosities of Csorna, while the family-
friendly programmes offer all-day adventures in the heart
of Rébakéz.




Pezsgo tudomanyos elet

Festoi szépségii kornyezethen

Két nagymuilti és nemzetkozilegis elismert egyetem gon-
doskodik varmegyénk pezsgd tudomanyos életérdl.

A nemzetkozi szinvonalu képzéseket nyujt6 Széchenyi
Istvan Egyetem tobb mint 60 orszagbol érkezett mintegy
13 ezerhallgatéjéval hazénk egyik legdinamikusabban fej-
16d6 felsdoktatasi intézménye. A gy6ri campus, melyet
2019-ben Magyarorszdgon alegszebbnek vélasztottak, a
Mosoni-Duna és a foly6 festéi szépségt holtdga partjén he-
lyezkedik el. Itt az egyetem Gsszesen kilenc kara kéziil hét,
valamint 6t kollégiumi szdrny taldlhaté akorszer( el6ado-
termek, laborat6riumok és amodern, épitészeti nivodijjal
kitiintetett konyvtar mellett. A tobb mint két évszazados
multra visszatekint6 mésik két kar koziil az Apaczai Csere

Janos Kar Gy6r mtiemléki védettségii kozpontjaban, mig

a Mezégazdasag- és Elelmiszertudomanyi Kar Moson-
magyardvéron, a Lajta partjan elhelyezked6 épiiletekben
— tobbek kozott a 2020-ban megujult varban — miikédik.
A Soproni Egyetem kdzponti campusa csoddlatos kérnye-
zetben, egy 17 hektaros Botanikus Kertben helyezkedik el,
ahol kiils6 latogatdkat is fogadnak. Az intézményben erdé-
szeti, faipari, mérnaki, kreativipari, pedagégiai és kozgaz-
dasagi képzésben vesznek részt a hallgatok, akik koziil
sokan a mai napig egyenruhit viselve 6rzik és dpoljak az
1735-6s alapitasra visszanyulé selmeci hagyomanyaikat,
amelyek a bajtrsiassagon és a hazaszereteten alapulnak.

Buzzing academic life

In a picturesque environment

Two long-standing and internationally recognized uni-
versities guarantee the vibrant scientificlife of our county.

The Széchenyi Istvan University, which offers courses
of international standard, and with its some 13,000 stu-
dents from more than 60 countries, is one of the most
dynamically developing academic education institutions
of Hungary.

The Gy6r campus, which was voted as the most beautiful
campus of Hungary in 2019, is located on the banks of
the picturesque backwater of the Mosoni-Danube branch
and the Danube river. Seven of the university’s nine facul-
ties, as well as five dormitory wings, are located next to
state-of-the-artlecture halls, laboratories, and the modern,
award-winning library.

Of the other two faculties dating back to more than two

centuries, the Janos Apaczai Csere Faculty operates in the
monument-protected centre of Gyr, while the Faculty
of Agriculture and Food Sciences operates in Moson-
magyar6vér, in buildings that include the castle that was
renovated in 2020, located on the banks of the Lajta River.
The central campus of the University of Sopronislocated
inawonderful environment, in the 17-hectare Botanical
Garden, where external visitors are also received. In the
institution, the students can participate in forestry, wood
industry, engineering, creative industry, pedagogy, and
economic courses, and many of them wear a uniform and
still preserve and nurture the traditions of Selmec dating
back to its founding in 1735, based on camaraderie and
patriotism.
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Kulturalis
orokseg

A Kisalfold egyik jellegzetes kistdja a Rdbakoz, melynek
népihagyomanyaigen véltozatos. Vilagszerte ismert him-
zései szorosan Osszefiiggenek a népviselettel, hiszen ezek
teszik 6ket olyan diszessé, gyonyoriivé.

A17-18. szézadban alegtobb himzett lakastextiliaa Rdba-
kozb6l valo volt, ezért errdl a vidékrél nyerte elnevezését:
Rabakézi varrottasok. A magyar kulturalis 6rokség része a
héveji csipke is. A faluban €16 tigyes kezii asszonyok ge-
nerécidi 150 évalatt fejlesztették ki anyarol leanyra hagyo-
ményozva azt a himzéstechnikat, amely eredményeként
létrejott a ma ismert rendkiviil valtozatos forma- és min-
tavildgot alkalmazo csipke.

A régi kézmivesipart ma is hiressé teszik a fafaragok és a
fazekasok. A népi fafaragds kiemelkedé miivészeti 4g. A
Rabakéz fafaragd hagyomanyénak mintakincsére a feliile-
tek véltozatos, indds, n6vényi virdg- és levélornamentikaval
diszitése jellemzd. A motivumok djabban disztargyakra
keriilnek.

A csornai fazekassdg gyokerei a kozeli fazekas falubol,
Dorbél erednek, ahol tobb évszdzados multja van a mes-
terségnek. Az agyagmiivesség kialakuldsat kiils6 hatasok
is befolyasoltak. Mégis, néhdny évtized alatt kialakult itt
az a fajta kerdmia, amit mar jellegzetesen csornainak te-
kinthetiink.

A Rabakoz taji szépségeit, torténelmi emlékeit, hagyoma-
nyait, mivészetét csak meg kell litogatnunk, hogy min-
denkorra megszerethessiik.

Cultural
heritage

Our living traditions

Rabakézis one of the typical small regions of the Kisalféld
with a very diverse folk tradition. The local embroidery,
known all over the world, is closely connected with the
folk costumes, because it makes the costumes so ornate
and beautiful.

During the 17th and 18th centuries, most of the embroi-
dered home textiles came from Rébakdz, so they were
named after this region: stitched products of Ribakoz. The
lace from Hévejis also part of the Hungarian cultural heri-
tage. Generations of skilful women living in the village had
developed this technique of embroidery over 150 years,
with the knowledge being passed down from mother to
daughter. Thiswashow the lace, with its extremely diverse
shapes and patterns, the one we know today, was born.
The old handicraft industry is still being made famous by
thewood carvers and potters. The folk wood carving s an
outstanding branch of art. The patterns of the woodcarv-
ing tradition of Rdbakéz are characterized by tendrils, as
well as by varied plant-type floral and leaf decorations,
which make the surfaces beautiful. The motifs are now
used on ornamental objects as well.

The roots of the pottery of Csorna originate from the
nearby pottery village of Dor, where the handicraft has
a centuries-old history. The development of pottery was
also affected by external influences. Yet, the kind of pottery
typical of Csorna has developed here within a few decades.
We just need to see the beauties of the landscape, the his-
torical monuments, the traditions, and the art of Rdbakéz
to start loving them.
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(iasztfokalandok

Gyor-Moson-Sopron izei

Vérmegyénk minden tijegységén szimos, jellegzetes ételt
késtolhat az ide latogato.

ARabakoz hires étele a rdbakozi perec, ami tobb mint 200
éves multtal biiszkélkedhet. A vidék kiilonleges siiteménye
tipikusan hagyomdny6rz6 termék, a rabakozi tinnepek ma-
ig elmaradhatatlan kelléke. A rabakézi perec magas savle-
koté hatdsa miatt j6 gyomorbantalmakra is.

A Szigetkozi eceteshal kifejezetten a Szigetkdzben honos,
bar fellelhetd a Kisalfold Rédba, Rédbca kornyéki telepiilé-
sein is. Titka, hogya frissen rantott halszeleteket még me-
legen ecetes pécba teszik, friss hagymakarika rétegek kozé.
A hal szalkai megpuhulnak a pécban, igy nem kell télik
tartani fogyasztds kozben.
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Kapuvir gasztrondmiai védjegyének szamit a bollérmadj.
Elkészitésének titka - a friss alapanyagok mellett - egy ha-
talmas serpenyd, vagy némi tiirelem, mivel a bollérméj ak-
kor finom, ha az 6sszetev6kbol csak egy vékonyka réteg ro-
tyog egyszerre. Az étel fellelheté a helyi vendéglk kinala-
tdban is.

A Somorjai makos rétes kiilonlegessége a formdjén és a
toltelék elhelyezésén kiviil, hogy vaslabasban, zsirban siitik
ki. A ,,pusztasomorjai makos rétesr6l” az a hir jarja, hogy
még Sissi kiralyné is megkostolta.

Gastronomic adventures

The flavours of Gyor-Moson-Sopron County

Ourvisitors can taste manylocal dishes, typical of all regions
of our county.

The famous dish of Rdbakéz is the pretzel of Rébakéz, which
has a history of more than 200 years. The special pastry of
the region is a typical traditional product, and it is an im-
portant dish of the holidays in Rdbakdz. Due to the high
acid-binding effect of the pretzel of Ribakdyz, it is also great
for stomach problems.

The pickled fishis a very typical food in Szigetkéz, although
it can also be found in the towns and villages along the Raba
and Rébca rivers of the Kisalfold (Little Hungarian Plain).
The secret is that the freshly fried and warm fish slices are
placed in a vinegar marinade, between layers of fresh onion
rings. The bones of the fish become soft in the marinade,

-.-"i

and so one does not need to worry about them while eating.
Butcher’sliver is a gastronomic trademark of Kapuvar. The
secret to cooking it - in addition to the fresh ingredients - is
ahuge pan, and some patience, asbutcher’s liveris only deli-
cious when just a thin layer of the ingredients is cooked at
the same time. This meal can also be found on the menus

of the local restaurants.

The poppy strudel of Somorja is special, not only due to
its shape and the placement of the stuffing, but due to the
fact that it s fried in an iron pan containing fat. It is told that
even Queen Elisabeth tasted the “poppy strudel of Pusz-
tasomorja”
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Gazdasagfoldrajzi szempontbél egyediiléllé Gyér-Moson-Sopron
varmegye elhelyezkedése. Az orszag legjobban pozicionalt varme-
gyéje a kozép-eurdpai gazdasagi centrumok, Ausztria és Szlovakia
kozelségének kdszonhetéen. A varmegye vonzerejét tovabb ndve-
li, hogy konnyen megkozelithetd: Eurdpa f6 vasttvonalai, az M1-es
autopalya, a gonytii kikoto és a péri repuilétér mindegyike biztositja,
hogy a vallalkozasok kénnyedén bekapcsolédhassanak a varmegye
gazdasagi vérkeringésébe.

Gyér-Moson-Sopron varmegye az orszag egyik legfejlettebb része,
az egy lakosra juté GDP tekintetében a févaros utan a varmegye all
a 2. helyen. A feldolgozdipar bir a legnagyobb sullyal, ezen belil is a
jarmugyartas kiemelked6, de emlitésre méltd a gumi-, muianyag-és
épitéanyag-ipar, tovabba a kohaszat és fémfeldolgozas is.

A GyOr-Moson-Sopron Varmegyei Kereskedelmi és Iparkamara a var-
megye gazdasaganak 6nkormanyzataként miikodik. Azon dolgozunk,
hogy avarmegye gazdasédga megdrizze vezetd szerepét. Tesszilk ezt a
vallalkozoi kornyezet javitasaval, a hatédrmenti gazdasagi kapcsolatok
fejlesztésével, gazdasagi elbrejelzésekkel, a szakképzés feladatainak
koordinalasaval, tizletviteli tanacsaddassal, megbizhato tizleti kapcso-
latok kiépitésével.

Szolgéltatd tipusu kamaraként tajékoztatokat szerveziink aktualis
témakrol és palyazatokrol, segitlink eligazodni a jogszabalyok ut-
vesztGiben, tanacsaddssal tdmogatjuk a vallalkozésokat, segitlink
hiteltgyintézésben és partnerkapcsolatok épitésében.

o Gyor o Mosonmagyarévar

e +36 96 520-250 e +36 96 579-211

= kamara@gymsmkikhu ¥4 movar@gymsmkik.hu

www.gymsmkik.hu

GYMSM

Kereskedelmi
es lparkamara

A kamara 6nkéntes tagjaiként a vallalkozésok tagozatokba csoporto-
sulnak: azipar, a szolgaltatas, a kereskedelem és a kézmiiipar teriiletét
reprezentaljak tagjaink. A tagozatok dgazatokra szabottan szerveznek
programokat, amelyek k6z6tt mindenki megtalalhatja azt, amelyik
leginkdbb hozzajarul az 6 szakmai fejlédéséhez.

Kamarank Enterprise Europe Network irodat is mukodtet, amely kivald
lehet6séget ad a véllalkozésoknakarra, hogy a szémukra érdekes nem-
zetkozi piac sajatossagairol fontos informaciokat tudjanak meg, illetve
aziroda altal szervezett izletember-taldlkozdkon Uj Gizleti partnereket
talalhatnak. Ezaltal segitjiik a nemzetkozi piacra lépést, a partnerkap-
csolatok bévitését.

Onnek is segitiink kapcsolatot épiteni akar a varmegyében miiks-
dé, akdr a hatarainkon tul tevékenykedd cégekkel! Keressen minket
bizalommal!

Kamarai szolgaltatasok:

Uizleti, jogi, adoligyi és palyazati tandcsadas
érdekképviselet

lizleti partnerkeresés

munkahelyi képzések, mesterképzés
pélyaorientacié

okmanyhitelesités

Széchenyi Kartya ligyintézés

.

.

.

.

Q Csorna *J Kapuvar
e +3696260-147 e +36 96 779-889
B¢ csorna@gymsmkikhu B kapuvar@gymsmkik.hu

The location of Gyér-Moson-Sopron County is unique in terms of its
economic geography, because the Central European economic cen-
tres, Austria and Slovakia, are nearby, and other large markets are also
close. The county’s economic attractiveness is further enhanced by
the fact that it is easily accessible: Europe’s main railway lines, the M1
motorway, the port of Gony( and the Pér Airport all guarantee that
the companies can easily get involved in the economic circulation of
the county, Hungary and Europe.

Gydr-Moson-Sopron County is one of the most developed regions of
the country, and in terms of the GDP per capita, the county has the 2nd
place after Budapest. Within the industry, the processing industry has
the greatestimportance, while also vehicle production is outstanding,
and the rubber, plastics and building material industries, as well as
metallurgy and metal processing are also worth mentioning.

The Chamber of Commerce and Industry of Gyér-Moson-Sopron
County operates as the local government of the county’s economy.
We are working hard to maintain the leading role of the county’s
economy. We do this by improving the entrepreneurial environment,
developing the cross-border business relations, using economicanaly-
ses, coordinating the tasks of vocational training, providing business
management consulting, and building reliable business relations.
As a service chamber, we organize informative events on the current
topics and tenders, help the companies navigate the complex legal
system, support the businesses with advice, help their credit admin-
istration and in building partnerships.

enterprise
europe
network

The voluntary member companies of the chamber are grouped into
professional divisions: our members arrive from the fields of industry,
services, trade and handicrafts. The divisions organize programs tai-
lored to specific branches, among which everyone can find the one
that contributes most to their professional development.
Ourchamberalso operates an Enterprise Europe Network office, which
provides an excellent opportunity for the companies to gainimportant
information about the specifics of the international market they are
interested in, and to find new business partners at the businessmen’s
meetings organized by the office. In this way, we help them enter the
international market and expand the partnerships.

We can help you build relationships with companies operating in the
county or on the foreign markets! Do not hesitate to contact us!

The services of the chamber:

« consulting in business, legal, tax and tender matters

+ representation of interests

« search for domestic and international business partners
+ on-the-job trainings, master’s trainings

« career orientation

» document authentication

« Széchenyi Card administration



A Verarbeiten Pausits Kft. - jogel6djével, a Pausits Ipari Vallalko-
zassal - kozel 40 éve végzi tevékenységét az acél- és gépgyartas
teriletén, Magyarorszag északnyugati részén fekvé Halasziban.
A néhany fével és 300 m?-es mihellyel indult, 100%-ban magyar
tulajdonu vallalkozas napjainkban 100-200 fét foglalkoztat tobb
mint 18.000 m? 6ssztertlett fedett csarnokokban. A folyamatos
fejlesztéseknek és a nemzetkozi tapasztalatoknak kdszonhetéen
évi 10.000 tonna acél feldolgozasara képes eszkozparkkal és
szakember gardaval rendelkezik. A cég 99%-ban exportra termel,
nyugati cégeknek. Az alaptevékenységuk foldmunka-, banya-és
rakod6gépek, domperek alvazanak gyartasa. A csaladi vallalko-
zasban gyartott nehézgépek alvazait nagymulti multinacionalis
gépgyarto cégek veszik meg, szerelik 6ssze, majd értékesitik,
mint példaul Terex, Sandvik, Lefort, Atlas és Sennebogen.

Az acélszerkezet-gyarto csaladi vallalkozas az elmult években
hatalmas névekedést produkalt az ipari automatizalasnak ko-
szonhetden. Az idén 27 éves gyarto6 a kozelmult sikereit azzal

érte el, hogy a konkurenciat messze leel6zve belevagott azipa-
riautomatizalasba. Gyartastechnolégidjukban szinte egyediek
Eurépédban. Médra mar 7 db hegesztérobot segiti a termelést,
melyek kozull 2, Eurépa legnagyobb ipari robotjai kdzé tartozik.
Uj daruzott gyartécsarnokot épittettek, ahol képesek az eddig
maximum 10 tonnds gépek helyett akar 25 tonnas gépek gyar-
tasarais, ezzel novelték versenyképességiiket az Eurdpai piacon.
A cég megrendelés-allomanyanak névekedése miatt, és a gordui-
lékenyebb munka érdekében a cégvezetdk hazon bellilre akar-
tak hozniazacéllemezek vagasat. Kezdetben az volt a terv, hogy
Magyarorszagon kezdenek béviteni, de végiil inkabb a kiilpiaci
terjeszkedés mellett dontottek. Megvasaroltak egy cseh céget,
mely eddig az egyik f6 beszallitojuk volt. Ezzel pedig biztonsa-
gosabba tették, stabilizaltak a miikodésuket, 100 fével bévilt a
létszamuk és megtették az els6 |épést abba az irdnyba is, hogy
magyar multiva valjanak.

Cim: 9228 Halaszi, PUski u. 1. - Telefonszam: +36-30/9166-766 « E-mail: info@pausits.hu

The Verarbeiten Pausits Kft., together with its legal predecessor,
Pausits Ipari Vallalkozas (Industrial Enterprise), has been operat-
ing in the field of steel and machine manufacturing for almost
40 years in Halaszi, in the northwestern part of Hungary. The
100% Hungarian-owned company, which was started with a
few employees and in a 300 m? workshop, currently employs
100 to 200 people in covered and indoor halls on a total area of
more than 18,000 m2. Thanks to the continuous developments
and its international experience, the company has equipment
and a team of professionals capable of processing 10,000 tons of
steel per year. The company produces 99% for export, for com-
panies in Western Europe. Its main activity is the production
of chassis for earthmoving, mining and loading machines and
dump trucks. The chassis of the heavy machines manufactured
by the family-owned company are bought, assembled and sold
by long-established multinational machine manufacturing com-
panies such as Terex, Sandvik, Lefort, Atlas and Sennebogen.

Thanks to the industrial automation, the steel structure manu-
facturing family business has grown enormously in recent years.
The manufacturing company, which is 27 years old this year, has

achieved its recent successes by starting the industrial automa-
tion farahead of its competitors. Their production technology
is almost unique in Europe. Today, 7 welding robots support
the production, and 2 of them are among the largest industrial
robots in Europe. The company has built a new production hall
with overhead crane, where it is able to manufacture machines
up to 25 tons instead of the maximum 10-ton machines they
could produce so far, thereby increasing its competitiveness
on the European market.

Due to the increase in the company’s number of orders and for
the sake of quicker work processes, the company managers
wanted to solve the cutting of the steel sheets within the com-
pany. Initially, the plan was to start expanding in Hungary, how-
ever, in the end, they decided to expand into markets abroad.
The company bought a Czech company, which had been one
of its main suppliers earlier. With this, it made its operation safer,
stabilized it, its staff was increased by 100 new employees and
it took the first step in the direction of becoming a Hungarian
multinational company.

SCHMEIDER KFT, |
wearw. abusdoruk.ha |

e otar nce a3
achine factory since 1996

www.pausits.hu




EGY CSALADI VALLALKOZAS SIKERES UTJA

Még az elézd évezredben (1999) alapitottak csaladi vallalkozasukat a Baan fivérek Kimlén. A telepUlésen
élo testvérek szamara egyértelmi volt, hogy a vallalkozas is helyben fog megvaldsulni, és erejukhdz és
tudasukhoz mérten segiti majd a telepulést és az itt élé emberek életét. A vallalkozas profilja nem igazan
valtozott az elmult id6szakban, a volumen azonban messze tulmutat mar a csaladi vallalkozas keretein.

Az ipari csomagolastervezeés és gyartas a faipari ismeretek mellett Osszetett mérnodki és logisztikai
diszciplinak ismeretét kdveteli. Ma mar az iparban a gyartastervezés szerves része az adott termék
csomagolasanak megtervezése, figyelembe véve a légi, vizi, vasuti vagy éppen kozuti szallitmanyozas
iranyelveit, nem beszélve a tengeren tuli szallitds anomalidirdl. Ezen a terlleten a sikerhez nem elegendd
a szakértelem és a tokéletes muszaki hattér. A tapasztalat €s a tdbb évtizedes rutin is elengedhetetlen.

A 37 000 m2-es ipartertleten kdzel 4000m? gyartdcsarnokban folyik a legmodernebb technoldgiaval
tdmogatott gyartas és tervezés.

A mara nemzetkdzi szinten is jelentds referenciakkal biro vallalat karakteres
szerepldje lett a Dunantul kénnydiipari szegmensének.

Az orszagos ismertségen kivill mara az Egyesult Allamokban, Kindban és természetesen Eurdpa szamos
orszagaban megtalalhatjuk a BAAN PAKK termékeit, szolgaltatasait. A harom évtizedes szakmai tapasztalat
olyan biztonsagot jelent tgyfeleiknek, ami egyben a gyartas és kivitelezés magas minéségét is garantalja.

Ipari csomagolas teruletén a vallalat kimlei Gzeme komoly referencia a Dunantul iparat prezentald palettan.
A vallalkozas kézel harminc, meghatarozoan a telepulésen élé munkatars szamara biztosit stabil
egzisztenciat.

A BAAN PAKK egy dinamikusan fejlédé véllalkozés, a 2024-es évben a cég
varhatdan eléri az 1,5 millidgrdos arbevételt.

THE SUCCESS OF A FAMILY BUSINESS

The Baan brothers founded their family business in Kimle back in the previous millennium (in 1999). The
brothers, who are living in the village, never hesitated to start their business locally, so that they could help
the village and the lives of the locals to the best of their ability and knowledge. The business profile of the
company has not actually changed in the recent period, however, its volume is already far beyond the
limits of a family business.

The design and the production of industrial packaging requires the knowledge of complex engineering
and logistics disciplines, as well as knowledge about the wood industry. In the industry today, the

design of the packaging of a given product forms an integral part of the production planning, while

the guidelines for air, water, rail or even road transport must be taken into account, not to mention the
anomalies of overseas transport. Expertise and a perfect technical background are not enough to achieve
success in this field. Skills and decades of experience are also essential. On the 37,000 m2-sized industrial
area, the production and the design supported by state-of-the-art technology are performed in a nearly
4,000 m2-sized production hall.

The company, which has significant references at an international level now, has
become a major player in the light industry sector in Transdanubia.

In addition to their national fame, the products and the services of BAAN PAKK can now be found in the
United States, in China and, of course, in many European countries. The three decades of professional
experience means security for their customers, which also guarantees the high quality of the production
and the completion.

In the field of industrial packaging, the company’s plant in Kimle is a great reference on the spectrum
presenting the industry in Transdanubia. The company provides stable livelihood for nearly thirty
employees, most of whom live in the village.

BAAN PAKK is a dynamically developing business; the company is expected to
achieve HUF 1.5 billion in sales in 2024.

S_ZEKHELY/HEADQUARTERS TELEPHELY/SITE TELEFON/PHONE EMAIL

Baan Faipari Kereskedelmi EM
9181 Kimle, Hunyadi u. 24. 9181 Kimle, Kossuth L. u. 99. +36 96 572 034 info@baanpakk.hu

és Szolgaltato Betéti Tarsasag

www.baanpakk.hu




A Rabapordanyi Mez6gazdasagi Zrt. ajogel6d sz6-
vetkezetet is figyelembe véve, tobb mint hét évtize-
des multra tekint vissza.

Térségunk gazdalkodoival termelési egyittmiiko-
dést folytatunk, amivel a szlikséges takarmany a-
lapanyagokat és alomszlkségletlnket biztositjuk.
F& tevékenységlink a Rabakoz jellemz6 haszonal-
latfajainak - sertés és tejhasznu szarvasmarha -

Rabapordanyi Mezdgazdasagi Zrt.
9146 Rabapordany, Gévay Wolff Lajos u. 50.

tenyésztése és nevelése. Célunk az élelmiszerlanc
magas tapértékl és egészseges sertéshussal és
tejjel valo ellatasa. Folyamatos technikai és techno-
l6giai fejlesztésekkel, a naturalis mutatdinkkal a vi-
I&4g élvonaldba tartozunk.

Mikddésiinkben fontos szempont, hogy azt a ter-
mészettel eqyltt, az dkologiai labnyomunkat folya-

matosan csOkkentve végezzik.

Rabapordanyi Mezégazdasagi Zrt. (Agricultural Inc.
of Rabapordany), also considering its legal prede-
cessor cooperative, has a history of more than se-
ven decades.

We are having a production cooperation with the
farmers of our area, which satisfies our necessary
fodder raw material and litter demands.

Our main activity is the breeding and growing of
the characteristic farmanimal species, the pigsand

info@agropordany.hu
www.agropordany.hu

the dairy cattle of Rabakoz. Our goal is to supply the
food chain with healthy pork and milk with high nu-
tritional value. Thanks to the continuous technical
and technological developments, with our natural
indicators, we are at the forefront of the world.

An important aspect of our operation is that we
work together with nature, constantly reducing our
ecological footprint.
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A 2009-ben alapitott magyar csalddi vallalkozas a mai napig megdrizte csalddias jellegét, a
cégiranyitasi és a tulajdonosi formajat tekintve. A cég mezégazdasagi gépek tervezésével és
gyartasaval inditotta el tevékenységét, ez késébb kibéviilt a fiitési puffertarold tartalyok gyarta-
saval. Jelentés mérfoldké volt a cég életében a 2013-ban legyartott elsé mezdgazdasagi épiilet. A
folyamatos technolégiai és gépparkbdvités lehetévé tette, hogy az épiiletkivitelezésben tovabb
béviljlink. Az acélszerkezeti csarnokaink mindig egyedi tervezési, egyedi partnerigényeket ki-
elégit6 éplletek. Technoldgiai hatteriink folyamatos modernizalasaval mara jelent6s hegesztési,
lézervagasi, lézertisztitasi kapacitasokkal rendelkeziink. Stabil, nagy tapasztalattal rendelkez6
szakembergardankkal biztositjuk vevéink egyedi igényeinek koltséghatékony kielégitését.
Rendelkezlink ISO 9001:2015 mindségiranyitasi, valamint kiilonbozé hegesztéstechnoldgiai
tanusitvanyokkal.

The Hungarian family company, founded in 2009, has preserved its family-owned character in
terms of the company’s management and form of ownership to this day. The company started
its operation with the design and production of agricultural machines, and the manufacturing
of heating buffer storage tanks was added later. The first agricultural building, manufacturedin
2013, was a significant milestone in the company’s life. The continuous upgrading of the tech-
nology and the machinery allowed us to expand in the field of the construction of buildings.
Our steelwork halls are always custom-designed buildings that meet the unique needs of our
partners. Thanks to the continuous modernization of our technological background, we now
have significant welding, laser cutting and laser cleaning capacities. With our stable and highly
experienced team of professionals, we guarantee that our customers’ unique needs will be
satisfied in a cost-effective manner.

We have ISO 9001:2015 quality management certificate and various certificates in the welding
technology.

Agrogama Kft.
Székhely: 9351 Babot, Matyas kiraly u. 27.

E-mail: gamakft@gmail.com - Tel.: +36-70/3397-152
Web: www.agrogama.hu
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A 2016-ban alapitott magyar csaladi tulajdonu val-
lalkozas f6 tevékenységként a mezégazdasagi és
ipari csarnokok foldmunka, alapozasi és térbetono-
zasi munkait végzi, zommel a rdbakdzi régidban. A
kivitelezési munkdkhoz sziikséges gépparkunkban
megtalalhaté a lanctalpas forgdkotrd, homlokrako-
do, négytengelyes billencs teherautd, vibrohengerek,
ollésemel6k és ezek kozuti szallitasara alkalmas jar-
mUszerelvény.

Tevékenységlink soran elsédleges prioritast élveznek
akapcsolt vallalkozas - az Agrogama Kft. - altal gyartott
csarnokokhoz tartozo kivitelezési feladatok.

The main services of the Hungarian family-owned
company, founded in 2016, are earthwork, as well
as foundation laying and surface concreting jobs for
agricultural and industrial halls, mostly in the Rabakoz
region. Our machinery for the construction jobs in-
cludes a crawler-mounted slewing excavator, a front
loader, afour-axle tipper truck, vibratory rollers, scissor
lifts and a special truck suitable for their road transport.
In the course of our operation, the construction tasks
connected to the halls manufactured by the associ-
ated company - Agrogama Kft. - enjoy first priority.

Katter Duo Kft. - Székhely: 9351 Babot, Matyas kiraly u. 27.
E-mail: gamakft@gmail.com « Tel.: +36-70/3397-152

Gyér-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

‘ Amlkor elosz am ] terve et,
gyakorlatllag azonnalh zere‘tte
az épiiletbe. Mlvel mind

kihivdsokat, igy nem szere ing
kimaradni & kivitelezéshl..- Babos2 a 2
o,
‘ ‘ When I first saw the designs, I fell il
love with the building practically
immediately. Since | am always looking for
challenges, I did not want to miss out on the

construction. - Zoltdn Babos , ,

KULDETESUNK

~Maradando, értékes csarnokokat és
vizszigeteléseket alkotni, amelyekre
sokaig buszkék lehetiink, mert
altalunk az tgyfeleink megfeleld, szép
és esztétikus kornyezetben tudnak
termelni, és amelyek jelentésen
hozzjarulnak az tGgyfeleink sikeres
mikodéséhez.”

OUR MISSION

»T0 build permanent and valuable
halls and waterproofing, which we can
be proud of for a long time, because,
thanks to our work, our customers
can manufacture in a suitable,
beautiful and aesthetic environment,
which significantly contributes to the
successful operation of our customers.”

LAJTA |

www.lajtaszig.hu

0j Néprajzi Mizeum
New Museum of
Ethnography

Budapest

Tetok vilagbajnoksaga
IFD AWARD 2023
Eziist érem

Az év tetdje 2023
Nivédij palyazat

» World Championship of Roofs
; IFD AWARD 2023
Silver medal

roof of the year 2023 Award of
. Excellence application

Nemzeti Atlétikai Kozpont
~ National Athletic Center
Budg; q:peSt

43/000 m? bitumenlemezes szigetelés

12000 m? szért bitumenes szigetelés

Komplett korlat rendszer, lakatos szerkezetek
gyartasa, szerelése

43,000 m? of insulation using bitumen boards
12,000 m? of sprayed bitumen insulation

Production and installation of complete barrier
system and metal stuctures

+36 20 852 34 28
info@lajtaszig.hu

www.lajtaszig.hu

Mosonmagyarovar,
Tolgy utca 2-4.
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[ PRESTIGE

WINDOWS AND MORE

A Prestige Ablak Kft. f6 profilja a miianyag nyilaszarok
gyartasa. Gyarunk modern technikaval felszerelt tizem-
egységgel rendelkezik, mely lehetéséget biztosit az egész
orszag rugalmas és magas szint( ellatasara. Sikeres ter-
mékcsaladunkat, a Prestige ablakrendszert Mosonmagyar-
ovaron gyartjuk, ahol a preciz gyartastechnolégidt a leg-
korszertibb szamitogépes vezérlésii gépek és munkatarsa-
ink felkészlltsége biztositja. A legkivalébb minéséget a lelki-
ismeretes és pontos munkanak és a folyamatos tesztelések-
nek és fejlesztéseknek kdszonhetjiik. A német gyartmanyt
KOMMERLING mianyag profilokbél gyartjuk termékeinket,
amely a kivalé mindség garanciajat jelenti.
Gyaregységtink a Kommerling markan beliil 3 termékcsala-
dot gyart, aminek kdszonhetéen minden igényt és elvarast
teljesiteni tudunk, legyen sz6 akar egy optimalis ar-érték kér-
désrdl, akar csucstechnoldgiat bemutatd nyilaszarokrol. A
nyilészarok ROTO vasalattal késziilnek. Uvegbeszallitéink-
nak koszonhetben szinte minden livegezéssel szembeni
igényt tudunk teljesiteni. Ablakainkat, ajtoinkat ajanljuk
mindazon éplileteknél, ahol a j6 ho- és hangszigetelés
mellett a szolid beruhazasi koltségyilletve a karbantarta-
si feladatok minimalizalasa is fontos, de ajanljuk azon fel-
hasznaléknak is, akik a mai kor vivmanyait el6szeretettel
hasznalnak, legyen ez akar egy ujjlenyomat olvasds zar, vagy
bluetooth kapcsolattal miikddé nyilaszaro.

Termékeinket az orszag egész terliletén muikodo és folya-
matosan béviil6 partnerhalézatunkon keresztiil értékesitjiik,
melynek sikerességét a Prestige Ablak Kft. Partnerprogra-
munk biztositja.

PPREST GE

ANMCVATION
TS FINES

The main business profile of Prestige Ablak Kft. (Prestige
Window Ltd.) is the production of plastic doors and win-
dows. Our factory has a plant unit equipped with modern
technology, which allows us to supply the whole country
with our products flexibly and at a high standard. Our suc-
cessful product family, the Prestige window system, is ma-
nufactured in Mosonmagyarovar, where the precise pro-
duction technology is guaranteed by our state-of-the-art
computer-controlled machines and the great skills of our
colleagues. Thanks to our conscientious and precise work
and the continuous testing and development, we offer the
highest quality. We manufacture our products from German-
made KOMMERLING plastic profiles, which is also a guar-
antee of excellent quality.

Our factory unit manufactures 3 product families within
the Kbmmerling brand, and, as a result, we can meet any
demands and requirements, whether it is the matter of op-
timal value for money, or windows and doors with state-of-
the-art technology. The doors and windows are made with
ROTO fittings. Thanks to our glass suppliers, we can satisfy
almost any need for glazing. We recommend our windows
and doors for all the buildings where, in addition to great
heat and sound insulation, low investment costs and the
minimization of the maintenance tasks are also important,
and we also recommend them to users who like using the
achievements of our modern age, whetheritis afingerprint
doorlock, ordoors and windows with bluetooth connection.
We are selling our products through our constantly expan-
ding network of partners, which operates throughout the
country, and our Prestige Ablak Kft. partner program guar-
antees its success.

9200 Mosonmagyarévar, Timfoldgyari u. 1. - Tel.: +36-20/286-0715
Web: www.prestigeablak.hu « E-mail: info@prestigeablak.hu

Gyér-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

ON MEGALMODJA,
Ml MEGVALOSITIUK!

Az 1999-ben alapitott vallalkozasunk féként Eszaknyugat-
Dunéntulon végzi tevékenységét, 100% magyar tulajdon-
ban.

F6 tevékenységeink: gépi vakolas, esztrichbeton készités,
konnylibetonozas, ezen kiviil szerkezetépités.

Ugyfeleink: A legkiilonbdzdbb méretti generalkivitelezd cé-
gek, kdzottiik a régié 6sszes meghatérozé nagyvallalkozasa,
csaladi- és tarsashaz épit6 kkv-k, maganszemélyek. Jelenlegi
létszamunk 66 6.

Referenciaink: tarsas-, iker- és csaladi hazak, irodahazak,
szallodak, iskolak, 6vodék, bolcsédék, korhazak, ipari épi-
letek.

GEPIVAKOLAS

ESZTRICHBETONOZAS

GENERALKIVITELEZES

Our 100% Hungarian-owned company, which was founded
in 1999, mainly operates in Northwestern Transdanubia.
Our main services are: plastering with machine, making
cement screed flooring, lightweight concrete, as well as the
construction of structures.

Our clients: General contractor companies of various sizes,
including all the major and large companies of the region,
smalland medium enterprises which construct single-family
homes and apartment buildings, and private individuals. Our
current number of employees is 66 people.

Our references: apartment buildings, semi-detached and
single-family houses, office buildings, hotels, schools, kinder-
gartens, nurseries, hospitals, industrial buildings.

PLASTERING WITH MACHINE

MAKING CEMENT SCREED FLOORING

GENERAL CONSTRUCTION

Bau-Tech-Plusz Kft.  Székhely: 9353 Szarfold, Pet6fi koz 2. « Telephely: 9353 Szarfold, F6 u. 60.
E-mail: iroda@bau-tech.hu « Honlap: www.bau-tech.hu « Tel.: +36-30/92-92-721
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BOMA

KERITESRENDSZER KFT
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Legyen sz6 kert, vagy udvar bekeritésérél, ipari
teriiletek, vagy rendezvények biztositasarol,
mezégazdasagi célu teriiletek hatarolasarél, a BOMA
Keritésrendszer Kft. soproni telephelyén megtalalja a
megfelel6 termékeket.

Amennyiben kérdése meriilne fel az optimalis keritések kivalaszta-
saval és a keritésrendszerek telepitésével kapcsolatban, vegye fel
vellink a kapcsolatot és szakérté kollégank szivesen ad téjékoztatast!
A lehetd legrovidebb idén beliil valaszolunk minden megkeresésre,
annak érdekében, hogy Ugyfeleinket a leheté leggyorsabban és a
leheté legpontosabban tajékoztassuk a kerités épités minden rész-
letérd|, koltségérdl és folyamatardl.

Miért valassza a BOMA Keritésrendszert?
Egyedi gyartasu kapukkal, keritéselemekkel megvalésitjuk
lgyfeleink egyedi igényeit.
Termékeinkre, szolgaltatasainkra 10 év garanciét biztositunk.

Leendd és visszatérd Ugyfeleinket ingyenes szakmai tanacsokkal
latjuk el, valamint magas szint(i szakmai tudasunkkal segitjiik a kolt-
ségvetések el6készitését.

Whether our customers need to surround gardens or
yards with fences, secure industrial areas or events,
or fence off areas for agricultural purposes, they will
find the right products at the premises of BOMA
Keritésrendszer Kft. (Fencing System Ltd.) in Sopron.

If you have any questions about the choice of the optimal fences
and theiinstallation of the fence systems, please contact usand our
expert colleague will be happy to give you information! We respond
toall the inquiries in the shortest possible time, in order to inform our
customers about all the details, the costs and the process of fence
construction as quickly and as accurately as possible.

Why should you choose the BOMA Fence System?
We satisfy the unique needs of our customers with custom-made
gates and fence components.
We offer a 10-year guarantee for our products and services.

We give our future and returning customers free professional ad-
vice, and thanks to our high level of professional knowledge, we help
them prepare the budgets.

9400 Sopron, Somfalvi u. 2. « Tel.: +36-30/9892-775
E-mail: bomakerites@gmail.com « www.bomakerites.hu

Gyor-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

Az épitdipari generdlkivitelezés szertedgazo teriiletén el-
sésorban laké- és kdzépiiletek magasépitési, valamint ezek-
hez kapcsol6dd mélyépitési kivitelezéseket valdsitunk meg.
Villaljuk irodahdzak, bevésarlékozpontok tizlethelyiségei-
nek, ipari jelleg(i épliletekiroda- és szocidlis blokkjainak teljes
korii belsé befejez6, bels6épitészeti szakipari munkalatainak
(FIT-OUT) megvaldsitasat, generalkivitelezését.

Altalanos generalkivitelezési szolgaltatason kiviil 6nallo ki-
vitelezési feladatokat is vallalunk:

- szerkezetépités

- feltletképzés

- homlokzati hészigetelés

- szarazépités

- hideg-, melegburkolds.

Az IMOCENT Kft. ingatlanfejlesztés, épitdipari févallalkozas
és generalkivitelezés érvényességi teriileten mindségira-
nyitasi és kdrnyezetkdzpontu irdnyitasi rendszert vezetett
be és alkalmaz, az MSZ EN ISO 9001:2015 és az MSZ EN ISO
14001:2015 szabvanyok kovetelményeinek megfeleléen.

Inthe wide field of general contracting in the construction
industry, we primarily perform the building construction jobs
of residential and public buildings, as well as the connected
civil engineering jobs.

We undertake the implementation and the general comple-
tion of full-scale interior finishing and special interior design
jobs (FIT-OUT) of office buildings, shops in shopping malls,
and of the office and social blocks in industrial buildings.

In addition to our general construction and completion servi-
ces, we also undertake to perform independent completion
tasks:

- construction of structures

- surface treatment

- thermal insulation of facades

- drywall construction

- laying tiles, as well as carpets, laminate, wood etc. flooring.

IMOCENT Kft. has introduced and is operating a quality man-
agement and environment-oriented management systemin
thefields of real estate development, main contracting in the
construction industry and general contracting, inaccordance
with the requirements of the MSZ EN 1SO 9001:2015 and MSZ
ENISO 14001:2015 standards.

IMOCENT Kft. - 9200 Mosonmagyarovar, 48-as tér 1.
+36-20/256-9393 - www.imocent.hu « info@imocent.hu
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Céglink 100%-ban magyar tulajdonu, sajat gyartasu termékeinket
forgalmazzuk, melyek rendelkeznek az MSZ-EN 1176-os szabvany-
nak megfelelé (EU-konform) TUV-Rheinland InterCert Kft. altal kia-
dott tipustanusitvannyal.

Tekintettel arra, hogy mi gyartjuk eszkdzeinket, teljesen egyediigé-
nyeket is meg tudunk valositani. ESZKOZEINKET FABOL ES FEMBOL
IS ELTUDJUK KESZITENI!

A meglévé eszkozoket kiilon igények szerint tudjuk gyartani/kom-
bindlni (feljarok, tetdk, cstiszdak...).

Jatszoeszkozeink készitése soran elengedhetetlen a legjobb mindsé-
g alapanyagok felhasznélasa, ezzel biztositva a minéséget és a biz-
tonsagot.

Fabol készult termékeinkre 5 év garanciat véllalunk, rugds jatékokra
ésrozsdamentes anyagbol készlilt eszkdzokre pedig 10 év garanciat.
Céglink tobb mint 15 éves tapasztalattal rendelkezik.

Céglink jatszotéri jatékokat és utcabutorokat gyart.

Jatékok:

Maszévarak, cstszdak, hintdk, homokozok, szerepjatékok, rugos jaté-
kok, korforgdk, drotkotélpalyak, babahdazak, kotélpiramisok.
Utcabuitorok:

Padok, kerékpartarolok, hirdetd tablak, szaletlik, pavilonok, csere-
padok.

Szolgaltatasaink:

«  Meglévé jatékok javitasa, szabvanyositasa.
Jatszoterek szabvanyossagi fellilvizsgalata 78/2003 GKm rende-
let eléirasa szerint a TUV-Rheinland InterCert Kft. partnereként.
Fitnesz és Streetfitnesz eszk6zok gyartasa, forgalmazasa,
engedélyezése.

- Keritésépités.

On nyugodt lehet a biztonsagot illetden, ha a mi jatékainkat/termé-
keinket valasztja. Szlogentink MinGség és Biztonsag: Nyugalom.
Vallaljuk még komplett jatszoterek rendszeres karbantartasat, sziik-
séges dokumentumok elkészitését.

Jatszotér miszaki szakértd kollégank tapasztalata garantalja a pon-
tos és jo munka elvégzését, és barmilyen felmeril6 kérdés esetén
rendelkezéstikre all.

Gyér-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

Our 100% Hungarian-owned company distributes its self-manufac-
tured products, which have a type examination certificate issued by
TUV-Rheinland InterCert Kft. in accordance with the MSZ-EN 1176
standard (EU compliance).

Thanks to the fact that we are manufacturing the products ourselves,
we can satisfy completely unique needs. WE CAN MANUFACTURE
OUR PRODUCTS FROM BOTH WOOD AND METAL!

We can manufacture/combine existing products according to special
needs (ramps, roofs, slides...).

When manufacturing playground equipment, it is essential to use raw
materials of highest quality, thereby guaranteeing quality and safety.
We offer a 5-year warranty on our wooden products, and a 10-year
warranty on the spring riders and the equipment made of stainless
steel.

Our company has more than 15 years of experience.

Our company produces playground equipment and street furniture.
Playground equipment:

Playground climbing frames (‘castles), slides, swings, sandpits, role-
play equipment, spring riders, merry-go-rounds, wire rope courses,
dollhouses, rope net pyramids.

Street furniture:

Benches, bicycle racks, advertising boards, gazebos, pavilions, sub-
stitutes’benches.

Our services:

« Repair and standardization of the existing equipment.

- Standard review of the playgrounds in accordance with the
GKm regulation no. 78/2003, as a partner of the TUV-Rheinland
InterCert Kft.

«  Production, distribution and licensing of fitness and street
fitness equipment.

«  Construction of fences.

Ifyou choose our playground equipment/products, you can be cer-
tain about their safety. Our slogan is: Quality and Safety: Peace of
mind.

We also undertake the regular maintenance of complete playgrounds
and the production of the necessary documents.

The experience of our colleague, who is a technical expert in play-
grounds, guarantees precise and excellent work, and he is at your
service if you may have any questions.

9162 Bezi, Szabadsag u. 46. - Mobil: +36-30/364-3010

Tel.: +36-96/277-533 « E-mail: doravili@gmail.com - Web: www.jatszoterkft.hu

Gyér-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek hemutatasa

Céglink 2022-ben linnepelte fennallasanak 25 éves évfor-

duléjat. A ma is 100% csalddi tulajdonban 1évé véllalkoza-

sunk dinamikus fejlédésével, modern, innovativ szemléle-

tével teljeskoriien le tudja fedni a fémszerkezet- és fém-

alkatrészek gyartasanak igényeit.

A gy6rszemerei telephellyel rendelkez6 véllalkozasunk ketté

gyarto-, valamint egy raktarcsarnokban, tobb mint 1700 m?-

en 15 munkavallalé dolgozik.

Biiszkék vagyunk 2016-ban dtadott gyartécsarnokunkra,

amelyben két hegesztérobotunk, Uj élhajlitonk, valamint

6kW-os Fiber lézervagénk is helyet kapott. 2023-ban bei-

zemeltlik modern darabolé gépiinket, amellyel jelentésen

tudjuk gyorsitani folyamatainkat.

Megtiszteltetésnek érezziik, hogy munkavallaléink nagy

szakértelemmel végzik munkajukat, és évek 6ta egy 6sz-

szeszokott csapatként oldjuk meg a rank bizott feladatokat.

Elkotelezettek vagyunk a kérnyezetiink védelmében, ezért

napelemek telepitésével mi is 1épést tettilink egy tisztdbb

jovo felé.

Segiteni tudunk:

- egyedi, vagy sorozatban gyartott fém termékek terve-
zésében (SolidWorks)

- fém alkatrészek, termékek gyartasaban, hegesztésében

« lézervagasban és élhajlitdsban

« fellletkezelésben (szemcseszoras és porfestés)

« aluminium hegesztésben

a

Radics-Ferron Kft.
9121 Gydrszemere, Toth tag
Mobil: +36-20/5491-971

Our company has celebrated the 25th anniversary of its

founding in 2022.Thanks to its dynamic development and

modern, as well as innovative approach, our company, which

is still 100% family-owned, can fully satisfy the needs for the

production of metal structures and metal components.

Our company, located in GySrszemere, currently has 15 em-

ployees working in two production halls and in a 1700-

square-meter warehouse.

We are proud of our production hall opened in 2016, where

our two welding robots, our new edge bending machine,

and our 6kW Fiber laser cutting machine are operating. In

2023, we have started to use our modern cutting machine,

which allows us to significantly speed up our processes.

We feel very honoured that our employees do their work

with great expertise, and we have been able to accomplish

the tasks given to us as an experienced team for years.

We are committed to protecting our environment, therefore,

by installing solar panels, we have also taken a step towards

acleaner future.

We can help:

« in the design of custom metal products or products
manufactured in series (SolidWorks)

« inthe production and welding of metal parts and
products

« inlaser cutting and edge bending

« in surface treatment (grit blasting and powder coating)

« inaluminium welding

Fax: +36-96/379-021
E-mail: info@radicsferron.hu
Web: www.radicsferron.hu




Gyér-Moson-Sopron virmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

)

Tobb mint negyed évszazada az északnyugat-magyarorszagi
régié meghatarozé szerepléjeként:

. Uzemanyag-kereskedelemmel,

« Toltéallomasok lizemeltetésével,

« Logisztikaval foglalkozunk.

Misszionk, hogy kiszamithat6 és magas minéségl energia
szolgaltatasunkkal egy példaértékii — kdrnyezetére odafi-
gyel6 — etikus véllalkozast épitstink, ami 6szinte és emberi
léptékii cégként pozitiv irdnyba fejleszti kornyezetét.
Biiszkék vagyunk arra, hogy ez az elv, alapvetd érték irdnyit
benntinket immaron tébb mint 25 éve. Az Ugyféligények
megértése mindig is kdzponti szerepet toltott be tevékeny-
séguink soran. Folyamatosan nyomon kévetjlik és kutatjuk a
vasarléi szokasokat és elvarasokat, hogy minél jobban alkal-
mazkodhassunk a valtozé piaci kdrnyezethez. Azinnovacioé
és a rugalmassag kulcsfontossagu szamunkra, hiszen csak
igy tudunk maximalisan megfelelnia piac tdmasztotta igé-
nyeknek a legmagasabb minéséggel és a legkifinomultabb
szolgaltatdsok széles skaldjaval.

De nem csupdan a gazdaségi sikerre koncentralunk. Hiszlink
abban, hogy mint régidbeli vallalkozas, felelésséggel tarto-
zunk a kdrnyezetiink és azitt él6k irant. Nem csupdn uzleti
szerepl6k vagyunk, hanem aktiv tagjai ennek a kdzdsségnek.
Tudatos felelésségvallalasunkkal hozzajarulunk a sztikebb
és a tagabb értelemben vett kornyezetink fejlédéséhez.
Egyutt alakitjuk és épitjiik a jovot.

For more than a quarter of a century, as a key player in the
North-Western region of Hungary:

» We are engaged in fuel trade,

- inthe operating petrol stations,

- andin logistics.

Our mission is to build a company with exemplary ethics that
cares about its environment with its predictable and high-
quality energy services, and, as an honest and human-scale
company, develops its environment in a positive direction.
We are proud that this principle, our fundamental value, has
guided us for more than 25 years now. Understanding the
customer demands has always played a central role in our
operation.We are constantly monitoring and researching the
customer habits and requirements in order to better adapt
to the changing market environment. Innovation and flex-
ibility are of key importance for us, as offering the highest
quality and a wide range of the most sophisticated services
is the only way we can fully meet the demands of the market.
However, we do not only focus on the financial success. We
believe that, as a regional company, we are responsible for
our environment and the people who live here. We are not
just business actors, but also the active members of this
community.

Thanks to our conscious responsibility, we contribute to the
development of ourimmediate and wider surroundings.
We are shaping and building the future together.

9330 Kapuvar, Ipartelepi u. 8. « Tel.: +36-96/595-250
www.fullenergy.hu

Gyor-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

ESZTER

—— ANNDO 1993 ——

Fennéllasanak 30 éves jubileumat tinnepelte 2023-ban a mosonma-
gyardvari Eszter Kft. Az egyedi gépgyartassal foglalkozé cég 1993-
ban csaladi véllalkozasként kezdte meg miikodését. A csaladias jelleg
maig megmaradt, dm azelmult 30 év alatt Iényeges fejlédésen ment
atacég.

AzEszter Kft. kezdetben néhany f6s [étszammal bérmunkaban forga-
csolt alkatrészeket gyartott tobb helyi nagyvallalatnak.

Nagy véltozast a 2008-as valsag hozott a vallalkozas miikodésében.
A céqg fokozatosan &tallt a nagyobb hozzaadott értéket képviseld
ipari automatizélasra, egyedi gépgyartasra. Ma mar az arbevételiik
t6bb mint 90%-a szarmazik ebbdl a tevékenységbdl. Jelenleg kozel
40 alkalmazottal dolgoznak.

Az Eszter Kft. az egyedi gépgyartas tertletén kindl teljes kord szol-
galtatast az egyszeru kézi Gsszeszerelést segitd készlékek, a félau-
tomata-automata gyartdsorok, robotsorok kivitelezésében. A vevok
egyedi igényei alapjan a koncepcié kidolgozasatdl a tervezésen, al-
katrészgyartason, szerelésen &t a gép tizemkész atadasaig. Vevoik
komplex megoldast és tokéletes mindséget kapnak az Eszter Kft. altal
gyartott szerelésorokkal, rendszerekkel. Megrendel6ik elsésorban
autdipari beszallitok.

A tudatos fejlesztési iranyvonal mentén az elkdvetkezendd években
mintegy 70-80 f6t foglalkoztato vallalkozassa szeretnének fejlédni.
Munkatarsaik szamara folyamatosan biztositjak a szakmai fejlédési
lehet6ségeket, a legmodernebb eszkdzokkel és technoldgidkkal,
ezzel egylitt az el6relépést is.

Cim: 9200 Mosonmagyardvar, Baratsag ut 1/A.
E-mail: info@eszternet.hu « Tel.: +36-70/432-9323

Eszter Kft. from Mosonmagyarévér celebrated the 30th anniversary
of its operation in 2023. The company, engaged in the production
of custom machines, started to operate as a family business in 1993.
The friendly atmosphere has not changed to this day, however, sig-
nificant developments have taken place in the life of the company
over the past 30 years.

Initially, Eszter Kft. produced machined parts for several large local
firms in contract work with only a few employees.

The crisis of 2008 brought a big change in the operation of the com-
pany. It has gradually switched to industrial automation and the pro-
duction of custom machines, which represent greater added value.
Today, more than 90% of their sales revenue is generated from this
activity. Currently, the company has nearly 40 employees.

Eszter Kft. offers a full range of services in the field of custom machine
manufacturing, the production of devices that help the simple man-
ual assembly, the manufacturing of semi-automatic and automatic
production lines and robotic assembly lines, based on the custom
needs of the buyers, from the development of the concept through
the designing process, the production of the components, the as-
sembly, right to the delivery of the machine ready for operation. The
assembly lines and systems manufactured by Eszter Kft. provide the
customers with a complex solution and perfect quality. Their custom-
ers are primarily automotive suppliers.

With the help of conscious development, they intend to develop the
company into a business employing around 70-80 people in the com-
ing years. Their employees are constantly provided with opportuni-
ties for professional development, using state-of-the-art tools and
technologies, and with options for career advancement.

www.eszternet.hu
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Fas, bozotos tertleten torténd gyors,
gazdasagos, rendkivil hatekony, preciz
tereprendezesre nyujt tokeletes megoldast,
nehezitett terepen is, egyedi
technoldgiainak kszénhetden.

A min6segi, meghizhato, gyors munkavegzeést
szakkepzett munkatarsaink biztositjak!

Gyér-Moson-Sopron virmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

Thanks to its unigue technologies, our
company provides perfect solution for fast,
cost-effective, highly efficient and precise
terrain correction in wooded, bushy areas,
and even on a difficult terrain.
The guality, reliable and quick work is
guaranteed by our highly skilled colleagues!

NEMES BAU PLUSZ Kft.
H-9400 Sopron, Somfalvi at 1. - Tel.: +36-30/019-0706
E-mail: nb.raptorozas(@gmail.com * www.nemesbau.hu

Gyor-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

Céglink 2006-ban alakult, fiatal, dinamikusan fejl6dé, gydrajbarati
székhelyli gazdasagi trsasag.

Tulajdonosai és szakemberei tobb évtizedes, épitdiparban és gép-
iparban szerzett tapasztalattal rendelkeznek az autédaruval torténd
anyag- és eszkézmozgatas teriletén.

Folyamatosan toreksziink a fejlédésre, a piaci igényeknek, gazdasagi
trendeknek valé megfelelésre.

Ugyfeleink batran alapozhatnak teherbirasunkra, és zékkenémente-
sen elére tervezhetik a kapcsolddd munkafazisokat.

Versenyképes drainkkal hatékony partnerei lehettink megbizéinknak,
hosszutavu, gazdasagos egyuttm(ikodést biztositva.

Céglink Uzletpolitikajanak harom alappillére: pontosség, szakszerd-
ség és a minéségi munkavégzés.

SZOLGALTATASAINK
Autédaruk bérbeadasa 7-250

9

Autddaruval végezhetd anyagmozgatas, koltoztetés. Gépek,
berendezések, szerkezeti elemek ki- és beemelése, jarmdrdl
munkatertletre, illetve jarmUirél-jarmre torténd rakodasa,
poziciondlasa, telepitése.
Géptelepités - gépek, berendezések szakszeru telepitése
szallitassal, daruzassal.
Epliletek, csarnokok szerkezeti szereléséhez kapcsolédd
daruzési munkak.

« Balesetes és m(iszaki hibas gépjarmiivek mentése 0-24 6raig
kozaton, munkaterdleten egyarant.
Kosaras munkak végzése (28 m-ig); specialis daruskosarral 60
m-ig.
Specialis daruzasi feladatok végrehajtasa.
Egyedi fakivagas, gallyazas.

« Hajok, jachtok vizrebocsatasa.
Specidlis, paros emelések.
Ipari, vagy miigyantas padlén térténé anyagmozgatas.

Ezeken tulmend&en barmilyen specialis emeléssel, anyagmozgatassal
kapcsolatos feladata van, hivjon minket batran!

DARU UNIO PLUSZ Kft.

Cim: 9081 Gyoérujbarat, Kakosto6 utca 4.

Daru rendelés: +36-70/318-3406 - +36-70/606-5170
Iroda/Telephely: +36-96/543-146 - Fax: +36-96/543-147
Web: www.daruunio.hu « E-mail: daruunio@daruunio.hu
Telephely cime: 8485 Dabrony, Kisfaludy u. 26.

Our company, a young, dynamically developing business based in
Gydrujbarat, was founded in 2006.

Its owners and professionals have several decades of experience,
gained in the construction industry and machine industry, in the field
of material and equipment handling using mobile cranes.

We constantly strive to achieve development, to meet the demands
on the market and the economic trends.

Our customers can safely rely on our load capacity and smoothly plan
the connected work phases in advance.

Thanks to our competitive prices, we can become the effective part-
ners of our clients, ensuring long-term and profitable cooperation.
The three pillars of our company’s business policy are: accuracy, pro-
fessionalism and high quality work.

OUR SERVICES
Mobile cranes rental between 7 and 250 tons

Material handling and moving tasks that can be done with a
mobile crane. Lifting machines, equipment, structural parts in
and out of vehicles, loading, positioning and installation from
vehicle to the work area or from vehicle to vehicle.
Installation of machines - professional installation of machines
and equipment together with transport, using cranes.
Crane operations connected to the structural assembly of
buildings and halls.

+  24/7 rescue of vehicles after accidents and technical defects
both on public roads and in work areas.
Carrying out work from crane baskets (up to 28 m height); using
a special crane basket up to 60 m.
Performing special crane operations.
Individual tree cutting, branch cutting jobs.

+ Placing ships and yachts on water.
Special two-crane lifting operations.
Material handling on industrial or synthetic resin floors.

In addition to the above, if you have any special lifting or material
handling tasks, please feel free to call us!
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CHERRY FARM

A Cherry Farm Kft. 2011-ben alakult meg Ravazdon tébb termel6
Osszefogasanak eredményeképpen. Azon céllal jott létre, hogy az
észak-nyugat dunantuli régidban meggyet, cseresznyét, kajsziba-
rackot és fekete bodzat termelé gazdak egyiittm(ikodésével elérje,
hogy azok az egyre komolyabb friss piaci és feldolgozdipariigények-
nek megfelelhessenek, és azon fejlesztéseket, melyeket kiilon-kiilon
nem képesek elvégezni, kozos erével elvégezhessék, ezéltal kivalo
mindségi gyiimélcsot llithassanak eld. A méra mar elismert TESZ
miikodésének alapelve a tagok termelésének szervezése, 6ssze-
hangolasa, termékeinek atvétele, tarolasa, piacképes aruva torténd
el6készitése, tovabba a termeléshez kozvetlen, vagy kozvetve kap-
csolédé tevékenységek koordinalasa. A folyamatos fejlédési kedvnek,
fejlesztéseknek kdszonhetden a termeldk a legkorszertibb termelési
technoldgidk és a naprakész szaktanacsadas segitségével kivald mi-
néségii terméket llitanak eld.

Mukodésiink kdzpontja Ravazd telepiilésen van, tagjaink gyimal-
csoseinek tobbsége a kornyezd telepiiléseken, illetve e telepiilés ha-
taraban talalhatéak. Ravazd teleptilés a nyugat-dunantuli régidban ta-
lalhatd, Gyértdl 20 kilométerre, Pannonhalma szomszédsagaban fek-
szik. Az 1247 lelkes teleplilésen kialakult hagyomanya van a sz616
és gylimolcs termesztésének, melynek megdrzése kozos célunk és
érdekiink.

Cherry Farm Kft. was founded in Ravazd as a result of the coopera-
tion of several producers in 2011. It was started with the objective
to achieve through the cooperation of the farmers producing sour
cherry, cherry, apricot and black elderberry in the north-western
Transdanubia region that they meet the growing needs of the fresh
market and manufacturing industrial processing, and to carry out
together the developments they are unable to do individually, and,
asaresult, to produce high quality fruit. The basic principle of the op-
eration of the TESZ (Producers'Sales Organization), already recognized
today, is to organize and coordinate the production of the members,
the receipt and the storage of their products, to prepare them as
marketable goods, and to coordinate the activities directly or indi-
rectly connected to the production. Thanks to the willingness for
continuous developmentand improvements, the producers produce
high-quality products with the help of the most up-to-date produc-
tion technologies and current expert advice.

The centre of our operation is the village of Ravazd; most of the orc-
hards of our members are found in the surrounding villages or on the
borders of this village. The village of Ravazd is located in the Western
Transdanubia region, 20 km from Gyér, in the neighbourhood of Pan-
nonhalma. In the village with 1,247 residents, the growing of grapes
and fruit has a tradition, and it is our common goal and interest to
preserve it.

Cim: 9091 Ravazd, Major « E-mail: info@cherryfarm.hu; cherryfarmkft@gmail.com
Tel.: +36-96/474-152 - Mobil: +36-20/980-9947

Gyér-Moson-Sopron varmegye kiemelkedé cégeinek bemutatasa

MIHALYI AGRAR Zrt.

AMIHALYI AGRAR Zrt.a Rabakézben folytatja tevékenységét, Mihalyi
székhellyel. Részvénytarsasagunk f6 profilja a vegyes gazdalkodas,
amelyben a ndvénytermesztés és az allattenyésztés jelentds aranyban
vesz részt, emellett pedig - kiegészit6 tevékenységként - a megbi-
zas alapjan végzett mezgazdasagi szolgaltatas jelentés mértéket
képvisel. 2023-ban 1050 ha szantén gazdalkodtunk, melybdl 191 ha
gyep terilet.

A novénytermesztés:

A szantoterileten féként gabonaféléket termesztiink, melynek jelen-
16s része keksz bliza - a Goodmills Zrt. részére a Mondeles, Harmony
programban - és sorarpa céljara tavaszi arpa, melyet aziddjaras valto-
zasa miatt 8sszel vetiink. A Harmony program a biolégiai sokféleséget
tlzte célul. A programban a buza vetésteriiletének 3%-a méhlegeld,
melyet a virdgzas végéig fenn kell tartani. Ertékesitésre ipari névény-
ként &szi kdposztarepce és napraforgd termesztést folytatunk. N6-
vénytermesztési agazatunk vetémag eléallitassal is foglalkozik, amely
értékesitésre, valamint sajat sziikséglet ellatasara szolgal.

Az el6bbiek mellet az éllattenyésztés szamara sziikséges abrak és
tomegtakarmany sziikségletet is biztositjuk.

Allattenyésztés:

Az dgazatunk tejel6 szarvasmarha tenyésztést folytat. A joszagokat
kettd telepen helyeztiik el, Gyéréban a tehenészet, Himodon a néven-
dék marha talalhato. A Gyord telepen tobb Uj éptilet segiti az allatok
jobb elhelyezését.

Szolgaltatas:

Betakaritast, input anyagok beszerzését és felvasarlast takar.
Jelentés az egyiittm(ikddés a Magrart Kft.-vel. Ok iizemeltetik a tisz-
titét és a gabona tarold silokat.

Cim: 9342 Mihalyi, Hunyadi u. 3.
Tel.: +36-20/952-2953

Ly

MIHALYI AGRAR Zrt. is operating in Rabakdz, with its head office in
Mihalyi. The main business profile of our joint-stock company is mixed
farming, in which both crop production and animal husbandry play
a significant role, moreover, as an additional activity, also the agricul-
tural services performed on the basis of orders represent a significant
part of our jobs. In 2023, we have been farming on 1,050 ha of arable
land, of which 191 hais grassland.

Crop production:

We mainly grow cereals on arable land, a significant part of which
is wheat for biscuits - for Goodmills Zrt., in the Mondeles, Harmony
program, and spring barley for beer barley, which is sown in autumn
due to the change in weather. The Harmony program aims at biodi-
versity. In the program, 3% of the wheat sowing area is bee pasture,
which must be maintained until the end of the flowering. We grow
autumn cabbage-rapeseed and sunflower as industrial crops for sale.
Our crop production division also deals with the production of seeds,
which we sell and use for our own needs.

In addition to the above, we also provide the necessary fodder and
bulk feed for animal husbandry.

Animal breeding:
Our sector breeds dairy cattle. The cattle are living on two farms, on
the dairy farm in Gyéré, and on the young cattle farm in Himod. On
the farmin Gyord, several new buildings help to provide better hous-
ing for the animals.

Services:

Our services are harvesting, the procurement of input materials and
buying.

The cooperation with Magrart Kft. is significant. They are operating
the cleaner and the grain storage silos.
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Jatszotér 2006 Kft. 40. Soproni Pet6fi Szinhdz, Gyéri Nemzeti Szinhaz, Gyori Balett,

Gyéri Filharmonikus Zenekar, Pro Kultira Sopron Nonprofit Kft.,
Xantus Janos Allatkert, Mobilis Interaktiv Kiallitasi Kézpont, Futura
Radics-Ferron Kft. 4]1. Interaktfv Természettudomanyi Elménykézpont, Erdds Zsolt/
Csornai Premontrei Apatsig

A Gy6r-Moson-Sopron varmegye 2024 kiadvany
FULL-SOPRON Kft. 42. a Magyar Téjakon Kiad¢ Kft. tulajdona.

A Magyar Tijakon Kiad6 Kft. irdsos engedélye nélkiil tilos a Gyér-
Moson-Sopron virmegye 2024 kiadvény szerkezetének és arculatanak

Eszter Kft. 43.

mésoldsa, tartalmi elemeinek felhasznaldsa bérmilyen céllal.
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Tapszentmikldsi székhely(i német-magyar tulajdont cé- We have founded our company, based in Tapszentmik-
glinket 2021-ben alapitottuk. Tarsasagunk f6 profilja az 16s, with German and Hungarian ownership in 2021. The
ipari villanyszerelés és a hozza kapcsol6do szak- és segéd- main business profile of our company is industrial electrical
munkak. Maga az anyavallalat kozel 30 éves multra tekint installation, together with the connected professional and
vissza és ltala tobb kontinensen és Eurdpa szerte is jelen auxiliary jobs. The parent company itself has a history of al-
vagyunk. A tarsasag miikodésének a tulajdonosok is napi most 30 years, and thanks to it, we are present on several
szinten aktiv résztvevoi. continents and all over Europe. The owners are also the
Jelenleg is tobb mint 150 f6t foglalkoztaté céglink kilfol- active participants in the company’s operations on a daily
don is vezetd szerepet tolt be a villanyszerelés teriletén. A basis.
cégcsoport altal foglalkoztatott dolgozdk szama folyama- Our company, which has more than 150 employees pre-
tosan bévdil, jelenleg az 500 f6t is meghaladja. sently, plays a leading role in the field of electrical installati-
Tarsasagunk tevékenysége teljeskor( ipari létesitmények, on even abroad. The number of workers, employed by the
berendezések telepitésére, betizemelésére is kiterjed. corporate group, is constantly increasing, and currently ex-
Magyarorszagon és Németorszagban is rendelkeziink te- ceeds 500 people.
lephellyel, a magyarorszagi jelenleg is épités és fejlesztés Our company’s operation also includes the installation
alatt all. and the commissioning of full-scale industrial facilities
Ajove... and equipment.
2024-ben tovabbi fejlesztéseket és bovitéseket terveziink We also have premises in Hungary and in Germany, the
Magyarorszagon. one in Hungary is currently under construction and de-
velopment.
The future...
We are planning further developments and expansions in
Hungary in 2024.

E-mail: info@akman-solutions.com « Telefon: +36-96/221-813
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